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1. SISSEJUHATUS

Tdname, et valisite
cappuccinomasina.
Loodame, et naudite oma uue kodumasina kasutamist. Votke
mdned hetked, et tutvuda kdesoleva kasutusjuhendiga. Sedasi
véldite ohte ja seadme kahjustamist.

1.1 Sulgudes tahed
Sulgudes toodud tahed viitavad seadme kirjeldusele lehekiilge-
del 2-3.

selle  kohviveskiga espresso- ja

1.2 Torkeotsing ja parandustood

Torgete korral iiritage neid esmalt lahendada jaotistes “22.
Torkeotsing”.

Kui torget sedasi lahendada ei dnnestu, votke iihendust klien-
diteenindusega. Vastava telefoninumbri leiate kasutusjuhendile
lisatud lehelt, Klienditeenindus".

Kui asukohariigi numbrit lehel ei ole, helistage garantiidoku-
mendil antud numbril. Parandustodde vajadusel pdorduge ai-
nult De’Longhi klienditeeninduse poole. Vajalikud aadressid on
toodud seadmega kaasas oleval garantiitunnistusel.

2. KIRJELDUS

2.1 Seadme kirjeldus

(lehekiilg 2- A)

A1. Kohviubade mahuti kate

A2. Jahvatatud kohvi lehtri kate

A3. Oamahuti

A4. Jahvatatud kohvi lehter

A5. Lihvimisregulaator

A6. Tassiriiul

A7. d) nupp: seadme sisse/vélja (ehk ootereZiimile)
liilitamiseks

A8. Kuuma vee iihendamise otsik

A9. Kohvitilad (reguleeritava kérgusega)

A10. Kondensaadialus

A11. Kohvipaksu priigikast

A12. Tassialus

A13. Tilkumisaluse veetaseme indikaator

A14. Tilkumisrest

A15. Tilkumisalus

A16. Veepaagi kaas

A17. Veepaak

A18. Veepehmendi filtrikorpus

A19. Kohvivalmistusosa uks

A20. Kohvivalmistusosa

A21. Toitejuhe

2.2 Juhtpaneeli kirjeldus
(lehekiilg 2-B)
Ménedel puutepaneeli nuppudel on topeltfunktsioon. Seda on
ndidatud sulgudes.
B1. Mérgutuli@
- vilgub 5 sekundit ja jaab seejarel piisivalt pdlema: kann
vajab puhastamist
- vilgub: seadke vahu reguleerimise ketas asendisse PU-
HASTAMINE / kannu puhastamine
B2. l=tuli:
- vilgub: seadke kohvipaksu priigikast oma kohale (A11)
- poleb piisivalt: jahvatatud kohvipaksu priigikast vajab
tiihjendamist
B3. L tuli
- vilgub: seadke veepaak oma kohale (A17)
- poleb piisivalt: paagis ei ole piisavalt vett
B4. Marqutuli A\ iildine hire, vt jaotist “21. Explanation of
lights”)
B5. MarqutulifE:
- vilgub: katlakivi eemaldamine on pooleli
- poleb piisivalt: vajalik on katlakivi eemaldamine
Be6. Ma‘rgutulie—:eeljahvatamise funktsioon
B7. Margutuli O O O O 0 ohiaroom
B8. Ikoon @: aroomi valik
B9. lkoon 2x: 2 tassi espresso valmistamine
B10. Ikoon &=: espresso valmistamine
B11. Ikoon : kohv valmistamine

B12. Ikoon LJ”: Cappuccino valmistamine
B13. lkoon ®: Latte macchiato valmistamine

B14. lkoon @ ESC:
- kuuma piima valmistamine: piimaanumaga
- kuuma vee valmistamine: kuumaveeotsikuga
(ESC: pooleliolevast funktsioonist véljumiseks)

B15. lkoon @ OK: loputustsiikli teostamiseks.
(OK: vajutage valiku kinnitamiseks)

2.3 Tarvikute kirjeldus

(lehekiilg 3- C)

(1. Naidikupaber (*olemasolu korral)

(2. Jahvatatud kohvi modtesahtel (*olemasolu korral)
(3. Katlakivi eemaldaja (*olemasolu korral)

(4. Veepehmendi filter (*olemasolu korral)

(5. Puhastushari (*olemasolu korral)

(6. Kuumaveetila

2.4 Piimaanuma kirjeldus

(lehekiilg 3-D)

D1. Vahu reguleerimise ja PUHASTAMISE nupp
D2. Piimaanuma kate

D3. Piimaanum



D4. Piima votmise toru
D5. Vahustatud piima otsik (reguleeritav)

3. SEADME SEADISTAMINE

Tihelepanu!

« Seadme esmakordsel kasutamisel loputage kuuma veega
koik eemaldatavad lisaseadmed, mis vdivad vee vdi piima-
ga kokku puutuda.

« Voimalikud kohvijdljed kohviveskis tulenevad seadme
miiiigieelsest tookatsetusest, olles toendiks hoolsusest ja
tahelepanust, mida me oma toodetesse investeerime.

« Kohandage esimesel vdimalusel vee karedust, vastavalt
jaotises “18. Vee kareduse madramine” toodud juhistele.

&

1

1. Uhendage seade vooluvérku (joonis 1).

2. Eemaldage veepaak (A17), taitke MAX jooneni vdrske veega
(joonis 2), seejdrel pange tagasi oma kohale (joonis 3).

3. Kontrollige, kas kuumaveetila (C6) on otsikuga (A8) iihen-
datud (joonis 4) ja asetage min 200 m| mahutavusega anum
(joonis 5) kuumavee- ja kohvitila alla.

4. Margutuli 2\ (B4)ja & 0Kikoon (15) vilguvad. Vajutage
ikooni @ OK (B15): masin vdljastab kuuma vett.

Kohvimasin on niiiid valmis tavaparaseks kasutamiseks.

Tihelepanu!

+  Seadme esmakordsel kasutamisel tuleb valmistada 4-5
cappuccinot, enne kui see hakkab rahuldavaid tulemusi
andma.

 Esimese 4 kuni 5 cappuccino valmistamise ajal on keeva
vee miira tavaparane. Edaspidi togtab masin vaiksemalt.

+  Seadme t60 tagamiseks soovitame paigaldada veepeh-
mendifilter (C4), nagu on kirjeldatud jaotises “19. Veepeh-
mendi filter”. Kui seadmel filtrit ei ole, vdite seda kiisida ka
De'Longhi klienditeenindusest.

4. SEADME SISSE LULITAMINE

Iga kord, kui seade sisse/valja nuppu d) (A7) abil sisse lilita-
takse, sooritab see automaatselt eelsoojenduse ja loputustsiikli,
mida ei saa katkestada. Enne tsiikli Ioppemist pole seade kasu-
tamiseks valmis.

Péletusoht!

Loputamise ajal tuleb kohvitiladest (A9) veidi tulist vett, mis ko-
guneb all asuvale tilkumisalusele (A15). Olge hoolikas ja valtige
kokkupuudet veega.

+ Seadme sisse liilitamiseks vajutage Q) nupule (A7) (joo-
nis 6). Juhtpaneelil siittivad kdik margutuled ja ikoonid
ning seejdrel vilguvad kdik joogiikoonid.



Masin jatkab loputustsiiklit. Lisaks katla soojendamisele toimub
ka sisemine kuumavee ringlus, nii et ka neid soojendatakse.

Kui kiittetsiikkel on 1oppenud, muutuvad kohvijook ja ikoon
@ OK aktiivseks ning siittivad. Kui piimaanum (D3) on oma
kohal, on aktiivsed ka piimajooke tahistavad ikoonid.

5. SEADME VALJA LULITAMINE
Kui kohvimasin liilitatakse parast kohvi valmistamist valja, kai-
vitub automaatne loputustsiikkel.

Péletusoht!

Loputuse ajal tuleb kohvitiladest (A9) veidi kuuma vett. Olge

hoolikas ja valtige kokkupuudet veega.

« Seadme vélja liilitamiseks vajutage Q) nupule (A7) (joo-
nis 6).

+ Kuisee on ette nahtud, viib seade labi loputustsiikli ja lili-
tub seejarel vélja (Idheb ootereziimi).

Tihelepanu!

Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul, eemaldage see

vooluvdrgust:

«  esmalt liilitage seade U) nupule vajutades valja (joonis
6).

6. VEE KAREDUSE MAARAMINE
Vee kareduse maaramise juhised on toodud jaotises “18. Setting
water hardness’”.

7. TEMPERATUURI MAARAMINE

Kohvi valmistamiseks kasutatava veetemperatuuri muutmiseks

(madal, keskmine, kdrge) toimige jérgmiselt:

1. Kui masin on vlja lilitatud (ootereziimis), kuid on siiski
tihendatud toiteallikaga.

2. Vajutage ja hoidke ikooni 2x (B9), kuni puuteekraani (B)
margutuled siittivad.

3. Vajutage &P ikoonile (B10).
Vajutage ikoonile ja valige soovitud temperatuur &°:

/] madal
O 0 keskmine
o O 0 korge

5. Vajutage @ OK ikoonile (B15) ja kinnitage valik (vdi @
ESC (B14), et véljuda salvestamata).
Tuled kustuvad.
Seade lilitub tagasi ootereZiimi ja uus temperatuur on
madratud.

8. AUTOMAATNE VALJA LULITAMINE
Valjaliilitamise aja saab madrata 15 v6i 30 minuti, iihe, kahe voi
kolme tunni peale parast viimast kasutamist.
Automaatse valjalilitamise programmeerimiseks toimige
jargmiselt:
1. Kui masin on vdlja liilitatud (ootereziimis), kuid on siiski
tihendatud toiteallikaga.
2. Vajutage ja hoidke ikooni 2x (B9), kuni puuteekraani (B)
margutuled siittivad.
3. Vajutageiikoonile (B11).
Vajutage w ikoonile ja valige soovitud ajaperiood:

/] 15 min
(/| 30 min
v 0 o0 1tund
O 0 0 0 2 tundi
O v 0 0 0 3 tundi

5. Vajutage @ OK ikoonile (B15) ja kinnitage valik (vdi @
ESC (B14), et véljuda salvestamata). Tuled kustuvad.
Automaatne vilja liilitamine on niiiid salvestatud.

9. ENERGIASAAST
Kasutage seda funktsiooni, kui tahate energiasaastureziimi sisse
vdi vdlja liilitada. Reziim on vaikimisi aktiveeritud, et vastata Eu-
roopas kehtivatele energiasaastu nouetele. Satete muutmiseks
toimige jargmiselt:
1. Kui masin on valja liilitatud (ootereZiimis), kuid on siiski
iihendatud toiteallikaga.
2. Vajutage ja hoidke ikooni 2x (B9), kuni puuteekraani (B)
mérgutulei siittivad.
3. Vajutage@ikoon.ile (B13).
4. Vajutage uuesti &) ikoonile ja liilitage funktsioon sisse/
valja:
% O O O Biunkisioon sees
. funktsioon véljas




5. Vajutage %) 0K ikoonile (B15) ja kinnitage valik (vi @
ESC (B14), et véljuda salvestamata). Tuled kustuvad.
Energiasddstureziim on programmeeritud.

Tihelepanu!

«  Energiasddstureziimi kasutamisel kulub esimese kohvi val-
mistamiseks moni sekund kauem, sest seade peab uuesti
soojenema.

10. HELISIGNAAL

See funktsioon liilitab sisse voi valja seadme helisignaali. Toimige

jérgmiselt:

1. Kui masin on vdlja lilitatud (ootereziimis), kuid on siiski
tihendatud toiteallikaga.

2. \Vajutage ja hoidke ikooni 2x (B9), kuni puuteekraani (B)
margutuled siittivad.

3. Vajutage 2x ikoonile ja liilitage funktsioon sisse/vilja:
@ O O O Oiunkisioon sees
. funktsioon vdljas

4. Vajutage @ OK ikoonile (B15) ja kinnitage valik (voi @
ESC (B14), et vdljuda salvestamata). Tuled kustuvad.

Helisignaal on programmeeritud.

11. VAIKIMISI SATTED (LAHTESTAMINE)

Selle funktsiooniga lahtestatakse koik sdtted (temperatuur, au-

tomaatne vélja liilitamine, vee karedus, energiasadst ja kogused)

vaikimisi vaartustele.

1. Kui masin on vdlja lilitatud (ootereziimis), kuid on siiski
tihendatud toiteallikaga.

2. Vajutage ja hoidke ikooni 2x (B9), kuni puuteekraani (B)
ma'rgutuled.siittivad.

3. Vajutage L ikoonile (B12): kohvioad (B7) puuteekraanil
vilguvad.

4. Vajutage @ OK ikoonile (B15) ja ldhtestage vaikimisi
satted (voi @ ESC (B14), et véljuda salvestamata). Tuled
kustuvad.

Sdtted ja jookide kogused on lahtestatud vaikimisi vadrtustele.

12. LOPUTUS

Selle funktsiooniga saate kohvitiladest (A9) lasta kuuma vett ja

puhastada/soojendada seadme sisemist ringluse siisteemi.

Pange anum kohvi- ja kuumaveeotsiku alla.

Tahtis! Poletusoht.

Arge jatke seadet kuuma vee kasutamisel jirelevalveta.

1) Funktsiooni aktiveerimiseks vajutage @ 0K (B15).

2)  Mdne sekundi moddudes tuleb kohvitiladest kuuma vett,
millega puhastatakse ja soojendatakse seadme sisemist
ringluse siisteemi.

3)  Funktsiooni katkestamiseks vajutage uuesti &%) OK.

Tihelepanu!

+ Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vdi neli pdeva, soo-
vitame tungivalt selle sisse liilitamisel teostada véhemalt
2/3 loputust.
PARAST puhastamist on tavapérane, et kohvipaksu priigi-
kastis (A11) on vett.

13. KOHVIVALMISTAMINE

13.1 Kohviveski reguleerimine

Kohviveski on reguleeritud vaikimisi ja ei peaks vajama esialgset
tdiendavat reguleerimist.

Kui leiate aga parast esimest paari jooki, et kohv on liiga nérk/
tugev vdi pole piisavalt kreemjas voi kohvi valmistatakse liiga
aeglaselt (vaid tilk korraga), saab kohviveskit reguleerida, kasu-
tades jahvatuse reguleerimise nuppu (A5) (joonis 7).

Tihelepanu!

Jahvatamise reguleerimise nuppu tohib podrata vaid kohviveski
todtamise ajal.

Liiga aeglase vdi puuduva kohvivoolu
puhul pddrake nupp péripdeva 7 suunas.
Tihedama ja kreemjama kohvi saamiseks
poorake nuppu vastupdeva 1 suunas
(drge pddrake korraga mitut astet, see
voib kohvivoolu takistama hakata).
Reguleerimise méju on ndha vahemalt pérast kahe tassitdie
kohvi valmistamist. Kui reguleerimine ei andnud soovitud tule-
must, pddrake nuppu veel iihe astme vérra.

13.2 Vihjed kuumema kohvi valmistamiseks
Kuumema kohvi valmistamiseks toimige jargmiselt:
vajutage x35%) OK (B15) ja viige labi loputustsiikkel;
kasutage tasside soojendamiseks kuuma vee funktsiooni
(vt jaotist “15. Delivering hot water”);
tostke kohvi temperatuuri (vt jaotist “18. Vee kareduse
madramine”).



13.3 Kohvi valmistamine kohviubadest

Tahtis!

firge kasutage rohelist, karamelliseeritud vdi suhkrustatud koh-
viuba, sest need vdivad kohviveskisse kleepuda ja selle kasutus-
kolbmatuks muuta.

1. Tditke kohviubade lehter (A3) (joonis 8) kohviubadega.
2. Asetage kohvitilade (A19) alla:

- 11ass, kui valmistate iihe kohvi (joonis 9),

- 2 tassi, kui valmistate kaks kohvi.

3. Laske kohvitilad tassidele voimalikult ldhedale. Sedasi
saate kreemjama kohvi (joonis 10).

5. Algab ettevalmistus ja valitud ikoonile vastav margutuli
hakkab puuteekraanil (B) vilkuma.

Tihelepanu!

2 tassi, espresso” samaaegseks valmistamiseks:

- Vajutage 2x ikooni (B9): saadaval jookidele vastavad
ikoonid sittivad ja 2x ikoon vilgub. Vajutage &= (B10):
algab ettevalmistamine.

Vaite toimida ka jargmiselt:

- Vajutage &= : algab ettevalmistus ja 2x ikoon vilgub
mdni sekund. Vajutage vilkumise ajal 2x ikoonile.

Kohvi valmistamise saate igal hetkel katkestada, kui vaju-

tate kohvi ikoonile.

Kohe pdrast véljastamise loppu tassis  koh-

vikoguse suurendamiseks lihtsalt vajuta-

ge ja hoidke all valitud joogile vastavat ikooni.

Valitud ikoon hakkab kiiresti vilkuma.

Kohvi valmides saab kohe valmistada jargmise joogi.

Tihelepanu!
Margutuled vdivad kasutamise ajal juhtpaneelile (B) il-
muda. Nende tdhendused on toodud jaotises “21. Tulede
tahendused.
Kuumema kohvi saamiseks vt jaotist “13.2 Vihjed kuume-
ma kohvi valmistamiseks”.
Kui kohv tilgub aeglaselt, on nork ja piisava kreemikuseta
vdi liiga kuum/kiilm, vt jaotist “22. Troubleshooting”.
Jookide enda maitsele kohandamiseks vt jaotist “13.6
Customizing aroma and quantity”.

13.4 Kohviaroomi ajutine muutmine
Kohviaroomi ajutiseks muutmiseks vajutage (0 (BS):

(/] ERITI KERGE
(/] KERGE
0w 0 0 KESKMINE
v 0 0 0 TUGEY
4. Seejirel valige soovitud kohv: O O O O O RITTUGEY
retsept kogus programmee- | vaikimisi &— (Vt “13.5 Preparing coffee
ritav kogus aroom with pre-ground coffee”)
= = 40ml | =20 kuni o0noo0 Tihelepanu!
Espresso ~ 180ml Aroomi sétet ei salvestata ja jérgmise joogi valmistamisel
(B10) kasutatakse vaikimisi vaartust.
=3 ~ 180ml | =100 kuni =~ | o o Aroorp IahFestub vallf!T|S| v~aa.rtusele, kui ajutise valiku ja
valmistamise vahele ja&h méni sekund.
Kohv (B11) 240m|
2x (B9) = 40mlx - w000
+ @ 2 tassi
Espresso
(B10)




13.5 Kohvi valmistamine eelnevalt jahvatatud

kohviga

Tahtis!

- Hrge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on vilja
|ilitatud, sest puru voib sattuda seadme sisemusse ja
selle maarida. See voib seadet
kahjustada.

« Hrge kunagi kasutage iile iihe mg-
telusika (C2), sest suurem kogus
voib kohvimasina sisemust maarida
voi lehtri blokeerida (A4).

Tihelepanu!
Jahvatatud kohvi kasutamisel saab korraga valmistada vaid iihe
tassi kohvi.

1. Vajutage 9% nuppu (B8) korduvalt, kuni S— siittib mér-
gutuli (B6).

2. Veenduge, et lehter ei ole blokeeritud ja lisage iiks mddte-
lusikas jahvatatud kohvi (joonis 11).

3. Asetage tass kohviotsikute alla (A9) (joonis 9);
4. Seejdrel valige soovitud kohv:

retsept kogus
= = 40ml
Espresso (B10)

w = 180 ml
Kohv (B11)

5. Algab ettevalmistus ja valitud ikoonile vastav mdrgutuli
hakkab puuteekraanil (B) vilkuma.

Tihelepanu!
EnergiasddstureZiimi kasutamisel tuleb enne esimese kohvi val-
mistamist mdned sekundid oodata.

13.6 Aroomi ja koguse kohandamine

Seade on vaikimisi seadistatud standardse aroomi ja kogusega

kohvi valmistamiseks (vt tabelit jaotises “13.3 Making coffee

using coffee beans”).

Kohvi kohandamiseks toimige jargmiselt:

1. Asetage kohvitilade alla piisavalt suur tass vdi klaas (A19).

2. Vajutage O (B8) ja valige soovitud aroom (vt jaotist
"13.4 Kohviaroomi ajutine muutmine”).

3. Vajutage ja hoidke all kohandatava kohvi ikooni: ikoon vil-
gub ja vilguvad ka kdik margutuled.

4. Vabastage ikoon. lkoon vilgub ja seade alustab kohvi
valmistamist.

5. Kui kohvi kogus tassis saavutab noutava taseme, vajutage
uuesti kohvi ikoonile.

Kohvi aroom ja kogus tassis on niiiid programmeeritud.

14. CAPPUCCINODE JA PIIMAKOHVIDE
VALMISTAMINE

Tihelepanu!

+  Kehva vahu voi suurte mullide véltimiseks puhastage
piimaanuma kate (D2) ja kuuma vee Gihendusvoolik (A8)
alati, nagu on kirjeldatud jaotistes “14.5 Piimaanuma pu-
hastamine pdrast kasutamist’, “16.10 Piimaanuma puhas-
tamine”ja“16.11 Kuumaveeotsiku puhastamine”.

14.1 Piimaanuma tditmine ja iihendamine
1. Eemaldage kaas (D2) (joonis 12).

2. Tditke piimaanum (D3) piisava kogusega piimaga, mis ei
iileta anumal margitud MAX-taset (joonis 13). Anuma kiil-
jel asuvad mérgised tahistavad 100 ml piima.

Tihelepanu!
Tihedama ja iihtlasemalt jaotunud vahu saamiseks kasu-
tage kiilmkapi temperatuuril (umbes 5 °C) alati madala
rasvasisaldusega piima.
EnergiasddstureZiimi kasutamisel tuleb enne esimese cap-
puccino valmistamist mdned sekundid oodata.



3. Veenduge, et piima vdtmise toru (D4) oleks digesti sisesta-
tud piimaanuma kaane alla (joonis 14).
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4. Pange kaas tagasi piimaanumale.

5. Eemaldage kuumaveetila (C6) tila (A8) kiiljest (joonis 15).

6. Kinnitage anum Gihendusvoolikule ja liikake nii sisse, kui
vdimalik (joonis 16). Masinast kostub helisignaal (kui see
on aktiveeritud).

7. Pange kohvitilade (A9) ja vahustatud piima otsiku (D5) alla
piisavalt suur anum. Reguleerige piimaotsiku pikkust. Tas-
sile [dhemale liikumiseks tommake seda lihtsalt allapoole
(joonis 17).

8. Jdrgige vastava funktsiooni juhiseid.

14.2 Piimavahu koguse reguleerimine

Cappuccino ja piimakohvide valmistamise ajal tarnitud piima-
vahu koguse reguleerimiseks, eerake vahu reguleerimise ketast
(D1) (joonis 18).

n

18
Nupu Kirjeldus Soovitatud...
asend
G) Vahuta KUUM PIIM (vahustamata)
-) Minimaalne | LATTE MACCHIATO
D vaht
o Maksimaalne | CAPPUCCINO / KUUM PIIM
D) vaht (vahustatud)

14.3 Piimajookide automaatne valmistamine

1. Tditke piimaanum (D) ja kinnitage vastavalt eelnevalt
kirjeldatule.

2. Valige ﬁmvitudjook.

- W Cappuccino (B12)
- & Macchiato (B13)
- @: Kuum piim (B14)

3. Mdne sekundi pérast hakkab seade automaatselt valitud
jooki valmistama.

4. Sbltuvalt valitud joogist tarnib seade iihte voi kahte koos-
tisosa automaatselt.

Tihelepanu!

+  Valmistamise ja valjutamise katkestamiseks vajutage
mdne muu joogi ikooni. Ja vastupidi, esimese etapi kat-
kestamiseks ja otse teisega jatkamiseks vajutage valitud
joogi ikooni.

« Arge jitke piimaanumat kiilmikust pikalt vilja. Soojema
piimaga (5°Con ideaalne) on vahu kvaliteet madalam.

14.4 Piimajookide kohandamine

Piimajookide kohandamiseks toimige jargmiselt.

1. Asetage kohvitilade alla piisavalt suur tass vdi klaas (A19).

2. Vajutage ja hoidke all kohandatava joogi ikooni: ikoon vil-
gub ja vilguvad ka kdik teised margutuled.

3. Vabastage ikoon: ikoon vilgub ja seade hakkab jooki
tarnima.



4. Kui tassis on soovitud vedelikukogus (piim ja/vdi kohv),
vajutage valitud ikooni teist korda: vool lakkab.
Joogikogus tassis on niiiid programmeeritud.

14.5 Piimaanuma puhastamine parast
kasutamist

Tihtis! Poletusoht

Piimaanuma (D) sisetorude puhastamisel lekib piimaotsikust

(D5) veidi kuuma vett ja auru. Olge hoolikas ja véltige kokku-

puudet veega.

Iga kord, kui piimaga jooki valmistatakse, tuleb parast seda pii-

maanuma kaant (D2) puhastada. Puhastage kirjeldatud visil,

et kdrvaldada kdik piimajadgid (voi vajutage @ ESC (B14), et

puhastust edasi liikata):

1. Jdtke piimaanum (D) masinasse (seda ei pea tiihjendama).

2. Asetage vahustatud piima otsiku alla tass vdi muu anum.

3. Podrake vahu reguleerimise nupp (D1) asendisse , CLEAN”
(Puhasta) (joonis 19). Puhastamine peatub automaatselt.

4. Pddrake nupp tagasi iihele vahu valikutest.
5. Eemaldage piimaanum ja puhastage auruiihenduse otsi-
kut (A8) alati kdsnaga (joonis 20).

Tihelepanu!

+ Mitme cappuccino vdi piimakohvi valmistamiseks puhas-
tage piimaanum pérast viimase joogi valmistamist: antud
juhul vajutage peameniiiisse naasmiseks @ESC (B14).
Piimaanumat vdib hoida kiilmikus.

Teatud juhtudel peab seade enne anuma puhastamist
kuumenema.

15. KUUMA VEE KASUTAMINE

Tdhtis! Poletusoht.

Arge kunagi jiitke kuuma vett valmistavat masinat jirelevalveta.

1. Veenduge, et kuumaveeotsik (C6) oleks digesti iihendatud.

2. Asetage veeotsiku alla anum (vdimalikult Ihedale, sedasi
véldite pritsmeid) (joonis 5).

3. Vajutage @ Esc (814).

4. Masin annab ligikaudu 250 ml kuuma vett ja peatub au-
tomaatselt. Ikoon vilgub vdljastamise ajal. Kuumaveevoolu
katkestamiseks tilast vajutage @ ESC(B14).

Tihelepanu!
+  Energiasddstureziimi kasutamisel tuleb enne kuuma vee
vdljutamist mdned sekundid oodata.

16. PUHASTAMINE

16.1 Seadme puhastamine

Seadme alljargnevaid detaile tuleb puhastada regulaarselt:

- seadme sisemise ringluse siisteem;

- kohvipaksu priigikast (A11);

- tilkumisalus (A15) ja kondensaadialus (A10);

- veepaak (A17);

- kohvitilad (A9);

- jahvatatud kohvi lehter (A4);

- kohvivalmistusosa (A20), juurdepddsetav kohvivalmis-
tusosa ukse (A19) kaudu;

- piimaanum (D);

- kuuma vee iihendusvoolik (A8);

Tihtis!

« MArge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid,
abrasiivseid puhastusaineid voi alkoholi. De’Longhi supe-
rautomaatsete kohvimasinate puhastamiseks ei ole vaja
kasutada kemikaale.

« (Uhtegi seadme osa ei saa ndudepesumasinas pesta, v.a
tilkumisaluse rest (A14) ja piimaanum (D).

- Arge kasutage kinnipaakunud kohvijaakide vi kohisade-
mete eemaldamiseks metallesemeid, sest need vdivad

metallist voi plastikust pinda kahjustada.

16.2 Ringluse siisteemi puhastamine
Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vdi neli pdeva, soovitame
tungivalt selle sisse liilitamisel:

+  vajutada @ 0K (B15) ja teostada vdhemalt 2/3
loputustsiiklit;

- vdljutada paari sekundi jooksul kuuma vett (vt jaotist “15.
Kuuma vee kasutamine”).

Tihelepanu!
Ulaltoodud loputamise kéigus véib vesi sattuda kohvipaksu prii-
gikasti (A11): see on tavapdrane.

16.3 Kohvipaksu priigikasti puhastamine

Kui puutetundlikule ekraanile siittib =) margutuli (B2), tuleb
kohvipaksu priigikast tiihjendada ja puhastada. Seadet ei saa
uuesti kohvi valmistamiseks kasutada enne, kui kohvipaksu
priigikast (A11) on puhastatud. Kohvipaksu priigikasti tiihjen-
damise konteineri tiihjendamise margutuli hakkab 72 tunni
jérel pérast esimese kohvi valmistamist vilkuma ka siis, kui koh-



vipaksu priigikast ei ole tdis (72 tunnise intervalli korrektseks
arvestuseks ei tohi masina toitejuhet pistikupesast eemaldada).

Tahtis! Pletusoht

Mitme jarjestikuse cappuccino valmistamisel muutub metallist
tassialus (A12) tuliseks. Lubage sellel enne puudutamist jahtu-
da ja kdsitlege vaid esiosast.

Puhastamiseks (sisse liilitatud seadmega):
«  Eemaldage tilkumisalus (A15) (joonis 21), tiihjendage ja
puhastage.

« Tiihjendage kohvipaksu priigikast (A11) ja puhastage poh-
jalikult. Veenduge, et pdhjale ei jaaks jadke. Seda saab teha
komplekti kuuluva harjaga spaatli (C5) abil.

+ Kontrollige punast kondensaadialust (A10) ja vajadusel
tiihjendage.

Tihtis!

Tilkumisaluse eemaldamisel tuleb tiihjendada ka kohvipaksu

priigikast ja seda ka juhul, kui seal on vaid méned terad.

Selle sammu vahele jatmisel vdib jargmise kohvi valmistaisel

kohvipaksu priigikasti koguneda oodatust rohkem priigi ja

seade vib ummistuda.

16.4 Tilkumisaluse ja kondensaadialuse
puhastamine

Tihtis!

Tilkumisalusel (A15) on tasemendidik (A13) (punane), mis ndi-

tab alusel olevat kogust (joonis 22).
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Enne, kui ndidik tassialusest (A12) valja paistab, tuleb tilkumisa-
|us tiihjendada ja puhastada. Vastasel juhul véib see iile voolata
ja seadet, seadme alust voi limbritsevat alust kahjustada.
Tilkumisaluse eemaldamiseks:

1. eemaldage tilkumisalus ja kohvipaksu priigikast (A11)
(joonis 21),

2. eemaldage tassialus (A12) ja tilkumisaluse rest (A14), see-
jrel tiihjendage tilkumisalus ja kohvipaksu priigikast ning
peske kdik osad,

3. Kontrollige punast kondensaadialust (A10) ja vajadusel
tiihjendage.

4. Paigaldage tilkumisalus koos resti ja kohvipaksu priigikas-
tiga tagasi.

16.5 Masina sisemuse puhastamine

Elektriloogi oht!

Enne sisemuse puhastamist tuleb seade valja liilitada (vt jaotist
“5. Seadme vlja liilitamine”) ja vooluvérgust eemaldada. Arge
kunagi uputage masinat vette.

1. Kontrollige seadme sisemuse puhtust regulaarselt (vahe-
malt kord nddalas). Selleks eemaldage tilkumisalus (A15).
Vajadusel kasutage kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5)
voi kdsna.




16.6 Veepaagi puhastamine

1. Puhastage veepaaki (A17) regulaarselt (umbes kord kuus)
ja alati, kui veefiltrit (C4) vahetatakse, kasutades niisket
lappi ja vdikest kogust drnatoimelist pesuvahendit.

2. Eemaldage filter (C4) ja loputage jooksva vee all.

3. Asendage filter (olenevalt mudelist), tditke paak veega ja
pange tagasi.

4. Vdljutage 100 ml vett.

16.7 Kohviotsikute puhastamine
1. Puhastage kohvitilasid (A9) requlaarselt kdsna vdi rétiga
(joonis 24A).
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2. Veenduge, et kohvitila avad ei ole ummistunud. Vajadusel
kasutage kohvisademe eemaldamiseks hambaorki (joonis
24B).

16.8 Jahvatatud kohvipulbri lehtri puhastamine
Kontrollige regulaarselt (vdhemalt kord kuus), et jahvatatud
kohvi lehter (A4) ei oleks ummistunud). Vajadusel kasutage
kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5).

16.9 Kohvivalmistusosa puhastamine

Kohvivalmistusosa (A20) tuleb puhastada vahemalt kord kuus.

Tihtis!

Kohvivalmistusosa ei tohi seadme t66 ajal vélja vétta.

1. Veenduge, et seade on vélja liilitatud (vt jaotist“5. Seadme
vdlja liilitamine”).

2. Eemaldage veepaak (A17).

3. Avage seadme paremal kiiljel asuv kohvivalmistusosa uks
(A19) (joonis 25).

4. Suruge kahte varvilist vabastusnuppu sissepoole ja tom-
make kohvivalmistusosa samal ajal vdljapoole (joonis 26).

5. Leotage kohvivalmistusosa 5 minutit vees ja loputage see-
jarel kraani all.

Tihtis!

LOPUTAMISEKS TOHIB KASUTADA AINULT VETT

MITTEKASUTADA PESUVAHENDEID EGANOUDEPESUMASINAT!

Arge kasutage kohvivalmistusosa puhastamiseks puhastusva-

hendeid, sest need vdivad seadet kahjustada.

6. Kasutage kohvivalmistusosa ukse kaudu nahtavate kohvi-
jadkide eemaldamiseks harja (C5).

7. Pdrast puhastamist asetage kohvivalmistusosa tagasi,
seda sisemistele tugedele libistades ja suruge PUSH siim-
bolit, kuni see oma kohale klopsab.

Tihelepanu!

Kui kohvivalmistusosa sisestamine on raske, kohandage kahe
hoova abil dige suurus (joonis 27).

8. Veenduge pérast sisestamist, et kaks varvilist nuppu on
vélja tulnud.

9. Sulgege kohvivalmistusosa uks.

10. Paigaldage veepaak tagasi.

16.10 Piimaanuma puhastamine
Puhastage piimaanum (D) vastavalt allpool asuvatele juhistele
pdrast kasutamist ja iga kord, kui kasutate piima.



1. Eemaldage kaas (D2).
2. Eemaldage piimaotsik (D5) ja piima vdtmise toru (D4)
(joonis 28).
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3. Pddrake vahu reguleerimise nupp (D1) vastupdeva asen-
disse,INSERT” (SISESTA) (joonis 29) ja tommake iilespoole.

4. Noudepesumasinas (soovitatav): loputage kdiki osi ja anu-
mat kuuma jooksva vee (vdhemalt 40 °C) all, pange need
ndudepesumasina iilemisse korvi ja kdivitage programm
temperatuuril 50 °C, nt standardne ECO. Kasitsi: loputage
koiki osi ja anumat kuuma jooksva vee (vahemalt 40 °C)
all, seejérel leotage koiki osi rnatoimelise vdi neutraalse
pesuvedelikuga soojas kraanivees vahemalt 30 min. Lopu-
tage hoolikalt sooja kraaniveega.
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5. Loputage vahu reguleerimise nupu alust jooksva veega
(joonis 31).

6. Kontrollige, et piima votmise toru ja piimaotsik ei ole pii-
majddkidega ummistunud.

7. Pange nupp (vastavalt sonale ,INSERT” (SISESTA)), otsik ja
piima votmise toru tagasi.

8. Pange kaas tagasi piimaanumale (D3).

16.11 Kuumaveeotsiku puhastamine
Puhastage iihendusvoolik (A8) pérast iga piima kasutamist kds-
naga ja eemaldage tihenditelt piimajadgid (joonis 20).
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17. KATLAKIVI EEMALDAMINE

Tihtis!

Enne kasutamist lugege katlakivi eemaldamise toote juhiseid
ja mérgistust, mis on toodud pakendil (kaasas teatud mude-
litega ja/vdi saab osta volitatud teeninduskeskustest).
Kasutage vaid De'Longhi katlakivi eemaldajat. Vale katla-
kivi eemaldaja kasutamine vdi vadr katlakivi eemaldamine
vdib tekitada vigu, millele eilaiene tootjapoolne garantii.
Katlakivi eemaldaja vdib drnu pindu kahjustada. Kui too-
det on kogemata maha voolanud, kuivatage see koheselt.

Katlakivi eemaldamiseks

Katlakivi De’Longhi, EcoDecalk” katlakivi
eemaldaja eemaldaja

Konteiner Soovitatav maht: 1,8

Aeg ~45min

Katlakivi tuleb eemaldada, kui masina juhtpaneelil siittib indi-
kaator [ (B5).

Kohese katlakivieemalduse jatkamiseks jargige 1. punktis too-
dud juhiseid. Katlakivi eemaldamise toimingu edasiliikkamiseks
vajutage @ ESC: puuteekraani indikaator [ (85) jaab pdlema
meeldetuletusena, et seade tuleb katlakivist eemaldada.

Katlakivi eemaldamisega alustamiseks toimige jérgmiselt.

1. Eemaldage veepaak (A17), eemaldage veepehmendi filter
(C4) ja tiihjendage veepaak.

2. Kallake katlakivi eemaldaja paaki, kuni tasemeni A (mis
vastab 100 ml pakendile), mis on margitud paagi sisekiil-
jele (joonis 32), seejdrel lisage 1 liiter vett, kuni tasemeni B
(joonis 33) ja pange veepaak tagasi seadmesse.

EcoDecalk
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3. Eemaldage ja tiihjendage tilkumisalus (A15) ja kohvipaksu
priigikast (A11) ning pange need tagasi.

4. Pange tiihi vahemalt 1,8-liitrine anum kuumaveeotsiku
(C6) ja kohvitila (A9) alla (joonis 34). Vajutage %) 0K
(B15).




L
Tihtis! Péletusoht

Kohvitiladest ja kuumaveeotsikust voolab happelist kuuma vett.

Olge hoolikas ja valtige kokkupuudet lahusega.

5. Algab katlakivi eemaldamine ning kuumaveeotsikust
ja kohvitiladest tuleb katlakivi eemaldamise vedelikku.
Kohvimasinas asuvate lubjakivisdtete eemaldamiseks ka-
sutatakse mitut automaatset loputust. See on pikim etapp
ja vdib kesta iile poole kogu katlakivi eemaldamise ajast.

Pérast katlakivi eemaldamise tsiikli 1dppu on seade puhta veega

loputamiseks valmis.

6. Tiihjendage katlakivi eemaldaja kogumiseks kasutatud
konteiner. Eemaldage veepaak masinast, tiihjendage see
ja loputage voolava vee all. Seejarel tditke puhta veega
kuni MAX-tasemeni (joonis 35) ja pange uuesti masinasse.
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7. Tiihjendage katlakivi eemaldamislahuse kogumiseks kasu-
tatud anum, ning asetage see kohvitila ja kuumaveeotsiku
alla (joonis 34).

8. Vajutage %% OK (B15).

9. Kuum vesi valjastatakse kdigepealt kohvitiladest, seejarel

kuumaveeotsikust;

. Kui veepaak on tiihi, tiihjendage loputusvee kogumise

anum.

Votke veepaak vélja ja téitke varske veega tasemeni MAX.

Kui veepehmendusfilter eemaldati, asetage see korpuses

olevasse veepaaki ja sisestage paak seadmesse.

1.
12.

Tilhjendage katlakivi eemaldaja kogumiseks kasutatud
anum ja asetage see parast tiihjendamist kuuma vee ot-
siku alla.

Vajutage ) 0K (B15).

Kuumaveeotsikust tuleb kuuma vett.

Teise loputuse lopus eemaldage, tiihjendage ja vahetage
tilkumisalus (A15) ning kohvipaksu priigikast (A11).
Tiihjendage loputusvee kogumiseks kasutatud anum. Ee-
maldage veepaak masinast, tiihjendage see ja loputage
voolava vee all. Seejarel tditke puhta veega kuni MAX-ta-
semeni ja pange uuesti masinasse.

Katlakivi eemaldamise tsiikkel on niiiid lopetatud.

14.
15.
16.

Tihelepanu!
Kui katlakivi eemaldamise tsiikkel pole korralikult lopule
viidud (nt elektrikatkestus véi toiteallikast lahtiiihendami-
ne), palub masin selle uuesti kdivitada.
VESI vdib sattuda katlakivi eemaldamise tsiikli ajal kohvi-
paksu priigikasti (A11): see on tavaparane.
Kui veepaaki ei taidetud MAX tasemeni, nduab seade ka
kolmandat loputust. Sedasi on tagatud katlakivi eemalda-
ja jaakide tdielik eemaldamine.
Seade voib katlakivi eemaldamist nduda ka liihikeste in-
tervallidega. See on tavapdrane ja tuleneb seadme tapsest
juhtimissiisteemist.
Katlakivi eemaldamise toimingu saab kéivitada ka 0%
ikoonile (B8) vajutamisega.

18. VEE KAREDUSE MAARAMINE

Katlakivi eemaldamise ndue kuvatakse pdrast madratud aega,
mis soltub vee karedusest.

Vaikimisi on vee kareduse tasemeks maaratud 4. Masina saab
programmeerida ka vastavalt kohaliku veevarustuse tegelikule
karedusele, nii et katlakivi eemaldamist tuleb teha harvemini.

18.1 Vee kareduse mootmine

1. Eemaldage karedustesti, TOTAL HARDNESS TEST” (C1) ndi-
dikupaber pakendist.

2. Kastke paber ligikaudu {heks sekundiks tdielikult
veeklaasi.

3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. Minuti
pdrast moodustub paberile, soltuvalt vee karedusest, kas
1,2, 3v0i 4 punast ruutu. lga ruut vastab iihele tasemele.

Naidikupaber Vee Vastav seadistus
karedus
T e |
keskmine | @ @
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18.2 Vee kareduse maaramine
1. Kui masin on vdlja lilitatud (ootereziimis), kuid on siiski
tihendatud toiteallikaga.
2. Vajutage ja hoidke 2x ikooni (B9), kuni puuteekraani (B)
margutuled siittivad.
3. Vajutage 0 ikoonile (B8).
. Vajutage O ikoonile ja valige vee kareduse tase.

5. Vajutage @ OK ikoonile (B15) ja kinnitage valik (voi @
ESC (B14), et vdljuda salvestamata). Tuled kustuvad.
Seade on niiiid programmeeritud vastavalt uuele vee kareduse

tasemele.

19. VEEPEHMENDI FILTER
Filtri korrektseks kasutamiseks toimige vastavalt all pool toodud
juhistele.

19.1 Filtri paigaldamine

1. Eemaldage filter (C4) pakendist. Kuupdeva tahistav ketas
erineb sdltuvalt konkreetsest filtrist.

2. Keerake kuupdevaketast nii (joonis 36), et oleks ndha kaks
jargnevat kuud.

Tihelepanu!

Tavapadrasel kasutamisel saab filtrit kasutada ligikaudu kaks

kuud. Kui filter jaetakse kasutamata kohvimasinasse, on selle

sdilivusajaks kuni kolm nddalat.

3. Filtri aktiveerimiseks kallake Iabi filtri ava minuti jooksul
kraanivett (vt joonist 37), kuni vesi véljub kiilgedel oleva-
test avadest.

4. Eemaldage paak (A17) seadmest ja tditke veega.

5. Sisestage filter veepaaki ja kastke kiimneks sekundiks taie-

likult vette, kallutage ja vajutage sedasi, et humullid vélja
pdasevad (joonis 38).
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6. Sisestage filter filtrikorpusesse (A18) ja vajutage see tdieli-
kult oma kohale (joonis 39).

7. Sulgege paak kaanega (A16) (joonis 40), seejarel sisestage
paak masinasse.

=
r

8. Kinnitage kuumaveeotsik (C6). Asetage kuumaveeotsiku
(A20) alla véhemalt 500 ml anum.

9. Vajutage @/ ESCikoonile (B14), et valjutada kuuma vett.

10. Véljutage vdhemalt 500 ml vett, seejdrel vajutage voolu
peatamiseks uuesti @/ ESC (B14).

Filter on niiiid aktiveeritud ja kohvimasin kasutamiseks valmis.

19.2 Filtri asendamine

Filter tuleb asendada pérast kahte kasutuskuud (vt kuupdevaga

ketast) voi kui seadet ei ole kolm néddalat kasutatud. Toimige

jargmiselt:

1. Eemaldage veepaak (A17) ja kasutatud filter (C4).

2. Eemaldage uus filter pakendist ja toimige vastavalt punkti-
dele 2 kuni 10 eelmises jaotises.

Uus filter on niiiid aktiveeritud ja kohvimasin kasutamiseks

valmis.



20. TEHNILISED ANDMED

Pinge: 220-240V~ 50/60 Hz max 10A
Voimsus: 1450 W
Rohk: 1,5MPa (15 bar)
Veepaagi maht: 1,8
Mootmed P x Sx K: 240 x 440 x 360 mm
Kaabli pikkus: 1250 mm
Kaal: 9,5kg
Kohviubade mahuti maht: 3009

De’Longhi jdtab endale diguse oma toodete tehnilisi andmeid
ja stiili igal ajal muuta, kui ei kahjustata nende funktsionaalsust
ega kvaliteeti.

20.1 Nouandeid energiasaastmiseks
Energiatarbimise vahendamiseks pdrast dihe voi mitme joogi
tarnimist:

eemaldage piimaanum vdi tarvikud.

Valige automaatne vljaliilitus 15 minutiks

Energiasddstu véimaldamine

Katlakivi eemaldamise tsiikkel tuleb teha alati, kui masin
seda njuab.



21. TULEDE TAHENDUSED

KASUTATAVAD TULED VOIMALIK POHJUS LAHENDUS

Masin soojeneb véi jahtub. Oodake
o w’

aQ
«

ESC OK

Q
&
o,

VILGUB
Kohvimasin on kasutamiseks valmis. Jatkake soovitud joogi ja vastavate valikute
0o valimisega.
@ 2x W
v, e
ESC OK
v %
POLEB PUSIVALT
S Paagis ei ole piisavalt vett (A17) Taitke paak ja sisestage see digesti, liikates selle
POLEB PUSIVALT kldpsatusega tdielikult oma kohale.
Paak (A17) puudub vi on kohalt dra. Sisestage paak korralikult (suruge, kuni kuulete
S klopsu).
VILGUB
=) Kohvipaksu priigikast on tdis. Tiihjendage kohvipaksu priigikast ja tilkumisa-
POLEB PUSIVALT lus (A15), puhastage ja pange masinasse tagasi

(joonis 16). Tahtis: tilkumisaluse eemaldamisel
tuleb tiihjendada ka kohvipaksu priigikast ja
seda ka juhul, kui seal on vaid moned terad.
Kui seda ei tehta, vib juhtuda, et tdiendava
kohvi valmistamisel tditub kohvipaksu prii-
gikast oodatust rohkem, pohjustades masina

ummistumise.
Kohvipaksu priigikast puudub vdi pole | Sisestage tilkumisalus (A15) koos kohvipaksu
e digesti paigas. priigikastiga ja vajutage tdielikult oma kohale.
VILGUB
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KASUTATAVAD TULED

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

S A

VILGUB

Kuumaveeotsik ei ole paigaldatud véi on
paigaldatud halvasti.

Kinnitage veeotsik kindlalt, liikates selle korrali-
kult oma kohale.

B A

Piimaanum on halvasti paigaldatud.

Paigaldage piimaanum korralikult, liikates selle
oma kohale.

Piimaanum on sisestatud ajal, kui

Pécrake vahu reguleerimise nupp ihele piima
vahustamise valikutest.

VILGUB vahu reguleerimise nupp on asendis
L,PUHASTAMINE".
Kohvipuru on liiga peeneks jahvatatud | Valmistage uus kohv ja pddrake jahvatamise
A ning voolab aeglaselt vi iildse mitte. requleerimise nuppu (A5) (joonis 8) kohviveski

O 0 0 0 0

todtamise ajal ihe klopsu jagu paripdeva (7 suu-
nas). Kui parast kahe kohvi valmistamist on vool
endiselt liiga aeglane, korrake toimingut, kuni
kohv voolab nduetekohaselt (vt jaotist ,13.1
Kohviveski reguleerimine”). Kui probleem piisib,

VILGUB kinnitage kuumaveeotsik ja valjutage veidi vett,
kuni vool on iihtlane, vajutades @ ESC (B14).
Veepehmendi filtri (C4) kasutamisel on | Kinnitage kuumaveeotsik ja véljutage veidi vett,
voimalik, et ringlusesse on sattunud | kynjvool on iihtlane, vajutades Wesc (B14).
kohvi valmistamist tokestav 6humull.
Jahvatatud kohvipuru on liiga peen ja | Valmistage uuesti kohvi, kasutades kas vahem
A a kohv voolab aeglaselt vi iildse mitte. jahvatatud kohvi voi teist tiiiipi kohvi. Kui prob-
leem pisib, kinnitage kuumaveeotsik ja valjuta-
VILGUB ge veidi vett, kuni vool on iihtlane, vajutades
ESC(B14).
Veepehmendi filtri (C4) kasutamisel on | Kinnitage kuumaveeotsik ja véljutage veidi vett,
voimalik, et ringlusesse on sattunud | kynjvool on iihtlane, vajutades Wesczia).
kohvi valmistamist tokestav 6humull.
A Kasutasite liiga palju kohvi Valige lahjem maitse, vajutades®® (BS), voi
POLEB PUSIVALT vihendage jahvatatud kohvi kogust.
a

O 0 0 0 0

VILGUB
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MARGUTULED VOIMALIK POHJUS LAHENDUS
A\ Kohvioad on otsas. Lisage kohviube (A3 - joonis 9).

POLEB PUSIVALT Jahvatatud kohvi lehter on umbes (A2). | Tiihjendage lehter harjaga (C5), nagu on kir-
jeldatud jaotises ,16.8 Jahvatatud kohvi lehtri
puhastamine”.

O O 0 0 0

VILGUB

A Valitud on jahvatatud kohvi funktsioon, | Paigutage lehtrisse jahvatatud kohv vai liilitage

POLEB PUSIVALT kuid jahvatatud kohvi lehtris ei ole kohvi. | ,jahvatatud kohv" funktsioon valja (joonis 12).

Jahvatatud kohvi lehter on umbes. Tiihjendage lehter harjaga (C5), nagu on kir-

jeldatud jaotises ,16.8 Jahvatatud kohvi lehtri

S— puhastamine”,

VILGUB

ok | Veeringlus on tihi Vajutage &5 OK ikoonile (B15) veeringe

A % taitmiseks.

VILGUB

A Seadme sisemus on vaga must. Puhastage masinat pohjalikult, nagu on kirjel-

POLEB PUSIVALT datud jaotises,16. Puhastamine”. Kui probleem
piisib ka pdrast puhastamist, votke tihendust
klienditeenindusega.

Kohvivalmistusosa (A8) ei ole pérast pu- | Sisestage kohvivalmistusosa, nagu kirjeldatud
A hastamist tagasi pandud. jaotises, 16.9 Kohvivaljastusosa puhastamine”.
VILGUB
|| Néitab, et masinat tuleb katlakivist | Vajab katlakivi eemaldamist. Katlakivi ee-
Esc & ok | puhastada malduse edasiliikkamiseks vajutage @ ESC
@ < (B14) vdi toiminguga alustamiseks vajutage

POLEB PUSIVALT @ OK ikooni (B15) (vt jaotist ,17. Katlakivi
eemaldamine”).

] Naitab, et masinat tuleb katlakivist | Teostage esimesel voimalusel katlakivi eemal-

POLEB PUSIVALT puhastada damine (vt jaotist, 17. Katlakivi eemaldamine”).

Nditab, et katlakivi eemaldamine on | Oodake, kuni toiming on Idpetatud (vt jaotist
] pooleli. ,17. Katlakivi eemaldamine”).
VILGUB
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MARGUTULED

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

A\
POLEB PUSIVALT
] o
: 2
VILGUB

Katlakivi eemaldamine on katkenud.

Enne masina kasutamist tuleb toiming lopeta-

da. Toiminguga alustamiseks vajutage x%%) OK
ikooni (B15).

22. TORKEOTSING

All asuvas tabelis on toodud mdned vdimalikud torked.
Kui probleemi ei dnnestu kirjelduse jargi lahendada, votke iihendust klienditeenindusega.

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Seade ei hakka toole

Toitejuhe ei ole vooluvdrgus.

Uhendage pistik pistikupesaga.

Kohv ei ole kuum.

Kohvitasse ei soojendatud ette.

Soojendage tasse kuuma veega loputades
(tdhelepanu: kasutage seadme kuuma vee
funktsiooni).

Seadme siseosad on jahtunud, sest viimase
kohvi valmistamisest on méddunud iile kahe
kuni kolme minuti.

Enne kohvi valmistamist kdivitage sisesiistee-

mi soojendamistsiikkel, vajutades <% OK
(B15).

Kohvi temperatuuri seade on liiga madal.

Méadrake meniiiis kdrgem kohvi temperatuur.

Kohv on nork vdi ei ole piisa-
valt kreemikas.

Kohvi jahvatus on liiga jame.

Poodrake jahvatamise reguleerimise nuppu (A5)
kohviveski to6 ajal iihe klopsu jagu vastupdeva
(1 suunas) (joonis 7). Korrake toimingut, kuni
tulemus on rahuldav. Tulemus on naha alles
pdrast 2 kohvi valmistamist (vt jaotist “13.1
Kohviveski reguleerimine”).

Kohv on sobimatu.

Kasutage espresso-masinatele mdeldud kohvi.

Kohv pole varske.

Kohvipakend on avatud liiga pikka aega tagasi
ja selles olev kohv on kaotanud oma maitse.

Kohv valmib liiga aeglaselt vdi
piiskhaaval.

Kohvi jahvatus on liiga peen.

Poorake jahvatamise reguleerimise nuppu (A5)
kohviveski tod ajal dihe kldpsu jagu péripaeva
(7 suunas) (joonis 7). Korrake toimingut, kuni
tulemus on rahuldav. Tulemus on ndha alles
parast 2 kohvi valmistamist (vt jaotist “13.1
Kohviveski reguleerimine”).

9
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PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Seade ei valmista kohvi

Seadme sisemuses on tuvastatud mustust.

Oodake, kuni seade on uuesti kasutusvalmis ja
valige soovitud jook uuesti. Probleemi piisimi-
sel vtke Gihendust klienditeenindusega.

Uhest véi mélemast kohviotsi-
kust ei voola kohvi.

Kohvitilad (A9) on ummistunud.

Puhastage otsikuid lapiga. Kdvastunud setet
saab vajadusel eemaldada hambaorgiga.

Kohvivalmistusosa (A20) ei
onnestu eemalda.

Seade ei ole korrektselt valja liilitatud.

Lillitage seade valja, vajutades Q) nuppu
(A7) (joonis 6) (vt jaotist “5. Seadme valja
liilitamine”).

Seade nduab katlakivi eemal-
damise lopetamiseks kolman-
dat loputust.

Veepaaki ei tdidetud kahe loputustsikli ajal
MAX tahiseni.

Jargige seadme ekraanil kuvatud juhiseid, kuid
tiihjendage esmalt tilkumisalus (A15). Sedasi
véldite vee iile serva voolamist.

Piimavaht on liiga suurte
mullidega.

Piim ei ole piisavalt kiilm vdi madala
rasvasisaldusega.

Kasutage kooritud vdi poolrasvasisaldusega
piima kiilmiku temperatuuril (umbes 5 °C). Kui
tulemus ei ole meelepdrane, vahetage piima.

Vahu reguleerimise nupp (D1) on vales
asendis.

Reguleerige, nagu on kirjeldatud jaotises“14.2
Piimavahu koguse reguleerimine”

Piimaanuma kate (D2) v6i vahu reguleerimise
nupp (D1) on méaérdunud

Puhastage piimaanuma kate ja nupp, nagu
on kirjeldatud jaotises “16.10 Piimaanuma
puhastamine”.

Kuuma vee iihendusvoolik (A8) on must.

Puhastage iihendusotsik, nagu on kirjeldatud
jaotises“16.11 Kuumaveeotsiku puhastamine”.

Piimaotsikust (D5) ei tule
piima.

Piimaanuma kate (D2) on must

Puhastage piimaanuma kate, nagu on kirjelda-
tud jaotises “16.10 Piimaanuma puhastamine”.
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1. |VADAS

Dékojame, kad pasirinkote $j espreso ir kapucino kavos aparat3
su pupeliy malimo funkcija.

Tikimés, kad jums patiks naudotis naujuoju prietaisu. Skirkite
Siek tiek laiko, kad perskaitytuméte Sias naudojimo instrukcijas.
Tai padés iSvengti bet kokios rizikos ir nesugadinti prietaiso.

1.1 Raidés skliausteliuose
Raidés skliausteliuose nurodo Sio kavos aparato aprasymo sutar-
tinj zyméjima 2-3 psl.

1.2 Gedimy salinimas ir remontas

Kilus problemoms, pirmiausia bandykite jas pasalinti pagal in-
formacija skyriuje,,, 2. Gedimy Salinimas™

Jei negalite pasalinti trikties ir jums reikia papildomos informa-
cijos, kreipkités j Techninés prieZidros tarnyba telefonu, nurodytu
,Klienty aptarnavimo skyriaus” Ziniarastyje.

Jei jusy Salis nejtraukta j 3j sarasa, skambinkite garantijos talo-
ne nurodytu numeriu. Jei batina atlikti remonta, kreipkités tik
i ,De‘Longhi” klienty aptarnavimo tarnybas. Adresai nurodyti
garantijos liudijime, kuris iSduodamas kartu su kavos aparatu.

2. APRASYMAS

2.1 Prietaiso apraSymas

(2-Apsl.)

A1. Kavos pupeliy talpos dangtelis

A2. Maltos kavos piltuvélio dangtelis

A3. Kavos pupeliy talpa

A4. Maltos kavos piltuvélis

A5. Malimo rupumo reguliatorius

A6. Puodeliy lentynélé

A7. Mygtukas U): jjungtiir i$jungti aparata (parengtis)
A8. Karsto vandens jungties antgalis

A9. Kavos iSpylimo snapeliai (requliuojamas aukstis)
A10. Kondensato padéklas

A11. Kavos tirsciy talpa

A12. Puodeliy padéklas

A13. Vandens lygio lady surinkimo padékle indikatorius
A14. Padéklo grotelés

A15. Lady surinkimo padéklas

A16. Vandens talpos dangtelis

A17. Vandens talpa

A18. Vandens minkstinimo filtro korpusas

A19. Infuzoriaus durelés

A20. Infuzorius

A21. Maitinimo laidas

2.2 Valdymo skydelio apraSymas
(2-Bpsl.)
Mygtuky skaicius ant jutiklinio ekrano atlieka dvigubq funkcijq.
Reiksmés nurodytos aprasyme skliaustuose.
B1. Indikatoriaus lemputé 5
- mirksi 5 sekundes, po to dega nuolat: talpa pienui reikia
iSvalyti
- mirksi: nustatykite puty reguliavimo rankenéle j padétj
,CLEAN” / valoma talpa pienui
B2. Lemputé k=:
- mirksi: jstatykite kavos tirsciy talpa (A11)
- nuolat dega: bitina ivalyti kavos tirsiy talpa
B3. Lemputé &
- mirksi: jstatykite vandens talpa (A17)
- nuolat dega: talpoje triksta vandens
B4. Indikatoriaus lemputé A\: bendrasis pavojaus signalas, 2r.
skyriy “21. Explanation of lights”)
B5. Indikatoriaus lemputé [:
- mirksi: vyksta nukalkinimas
- nuolat dega: batina nukalkinti
B6. Indikatoriaus lemputé S—: maltos kavos funkcija
B7. Indikatoriaus lempute @ @ @ @ - kavos
aromatas
B8. Piktograma @ aromato pasirinkimas
B9. Piktograma2x: 2 puodeliams espreso paruosti
B10. Piktograma &=P: espresui paruosti
B11. Piktograma g’: kavai paruosti
B12. Piktograma \J: kapucinui paruosti
B13. Piktograma =k espresui su pieno puta paruosti

B14. Piktograma \®) ESC:
- karstam pienui paruosti: su jstatyta talpa pienui
- karStam vandeniui paruosti: su jstatytu karSto vandens
snapeliu
(ESC: nuspauskite vykdomai funkcijai nutraukti)

B15. Piktograma @ OK: skalavimo ciklui atlikti.
(OK: nuspauskite funkcijai patvirtinti)

2.3 Priedy aprasymas

(3-Cpsl.)

(1. Reagento juostelé (*jei yra)

(2. Maltos kavos dozavimo samtelis (*jei yra)
(3. Nukalkinimo priemoné (*jei yra)

(4. Vandens minkstinimo filtras (*jei yra)

(5. Valymo Sepetys (*jei yra)

(6. Karsto vandens snapelis

2.4 Pieno talpos aprasas
(3-Dpsl.)

D1. Puty reguliavimas ir rankenélé ,CLEAN”
D2. Pieno talpos dangtelis



D3. Pieno talpa
D4. Pieno jsiurbimo vamzdelis
D5.  Pieno su puta snapelis (requliuojamas)

3. APARATO SARANKA

Atkreipkite démes;:

« Kai naudojatés prietaisu pirma karta, karStu vandeniu
praskalaukite visus nuimamus priedus, kurie gali liestis su
vandeniu ar pienu ir karstu vandeniu.

« Kavos likuciy maliinélyje gali bati dél prieS pardavimg
atliekamy bandymy. Tai jrodo, kad mes kruopsciai prizid-
rime savo gaminius ir jais rapinamés.

« Kuo skubiau privalote nustatyti vandens kietuma vadovau-
damiesi Siomis,, 18. Vandens kietumo nustatymas“skyriaus
instrukcijomis.

&

1. Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo (1 pav.).

2. ISimkite vandens talpa (A17), jpilkite 3vieZio vandens iki
MAX Zymos (2 pav.) ir jstatykite atgal j kavos aparata (3
pav.).

3. [sitikinkite, kad karSto vandens snapelis (C6) (4 pav.) yra tin-
kamai pritvirtintas prie antgalio (A8) ir padékite po karsto
vandens snapeliu ir kavos snapeliu bent 200 ml talpos ind3
(5 pav.).
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4. Indikatoriaus lemputé A\ (B4) ir piktograma & 0K

(B15) mirksi. Nuspauskite piktograma @ OK (B15): ma-
Sina pradeés tiekti karsta vandenj.

Dabar kavos aparata galite naudoti jprastu bidu.

Atkreipkite démesj:

+  Pradéje naudotis prietaisu, turite pagaminti 4-5 kapucino
puodelius, kol galutinis rezultatas ims tenkinti.

+  Kai pirmus 4-5 kartus ruosiate kapucing, galite girdéti,
kaip uzverda vanduo. Tai yra normalu. Po to prietaisas veiks
tyliau.

+  Kad kava buty dar skanesné, o prietaisas veikty dar geriau,
rekomenduojame naudotis vandens minkstinimo filtru
(C4) kaip aprasyta skyriuje ,19. Vandens minkstinimo fil-
tras”. Jei jisy modelis tiekiamas be filtro, galite kreiptis j
,De'Longhi" klienty aptarnavimo tarnyba.

4. KAVOS APARATO JJUNGIMAS

Kaskart jjungiant prietaisa mygtuku ,ON/OFF d) (A7) jis au-
tomatiskai atlieka pasildymo ir skalavimo cikla, kurio negalima
nutraukti. Prietaisu negalima naudotis tol, kol ciklas nebus
uzbaigtas.

Pavojus nusiplikyti!

Vykstant skalavimo ciklui i$ kavos iSleidimo snapeliy (A9) lasa
nedidelis karSto vandens kiekis, surenkamas lasy surinkimo pa-
dékle (A15). Venkite salycio su vandens purslais.

« Aparatui jjungti paspauskite Q) mygtuka (A7) (6 pav.).
Valdymo skydelyje uZsidega visos indikatoriy lemputés ir
piktogramos bei mirksi visos gérimy piktogramos.



Aparatas pradeda skalavimo cikla. Jo metu ne tik Sildomas virin-
tuvas — karstas vanduo cirkuliuoja per vidinius kontarus ir juos
susildo.

Sildymo ciklui pasibaiqus, tampa aktyvios ir uZsidega kavos gé-
rimo piktograma ir piktograma @ OK. Jei talpa pienui (D3) yra
jstatyta, bus aktyvios ir gérimy su pienu piktogramos.

5. APARATO ISJUNGIMAS
Kaskart iSjungus aparata, kuriuo buvo ruosiama kava, jis auto-
matiskai atlieka skalavimo ciklg.

Pavojus nusiplikyti!

Vykstant skalavimo ciklui i$ kavos iSleidimo snapeliy (A9) lasa

nedidelis karto vandens kiekis. Venkite salycio su vandens

purslais.

« Prietaisui i$jungti paspauskite Q) mygtuka (A7) (6 pav.).

« Jeifunkcija yra numatyta, kavos aparatas atlieka skalavimo
cklg ir isijungia (budéjimo rezimas).

Atkreipkite démes;:

Jei nesinaudosite aparatu kurj laika, iSjunkite jj i§ maitinimo

tinklo:

+ paspauskite mygtuka Ll) (6 pav.) iriSjunkite aparata.

6. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS
Vandens kietumo nustatymo instrukcijos nurodytos skyriuje“18.
Setting water hardness’”.

7. TEMPERATUROS NUSTATYMAS

Norédami pakeisti vandens, naudojamo kavai ruosti, tempera-

tura (Zema, vidutiné, auksta), atlikite Siuos veiksmus:

1. Prietaisas turi buti iSjungtas (veikti budéjimo rezimu), ta-
Ciau jjungtas j maitinimo tinkla.

2. Laikykite nuspausta piktograma 2x (B9), kol jutikliniame
ekrane (B) uzsidegs piktogramos.

3. Nuspauskite piktogramg & (B10).
Nuspauskite piktograma vél reikiamai temperatrai pasi-
rinkti &:
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/] 7ema
O 0 vidutiné
(/N /N /] auksta

5. Nuspauskite piktogramax%s) OK (B15) pasirinkimui pa-
tvirtinti (@ ESC(B14), jei norite i3eiti neatlike pakeitimy).
3sijungs lemputés.

Aparatas grjzta j budéjimo rezima. Dabar temperatira yra

uZprogramuota.

8. AUTOMATINIS ISSIJUNGIMAS

Galima nustatyti LAIKA taip, kad kavos aparatas iSsijungty au-

tomatiSkai po to, kai yra nenaudojamas 15 ar 30 min. arba 1,

2ar3val.

Norédami aktyvuoti automatinio iSjungimo funkcija, atlikite

Siuos veiksmus:

1. Prietaisas turi bati iSjungtas (veikti budéjimo rezimu), ta-
Ciau jjungtas j maitinimo tinkla.

2. Laikykite nuspausta piktograma 2x (B9), kol jutikliniame
ekrane (B) uzsidegs piktogramos.

3. Nuspauskite piktograma ).
Nuspauskite piktograma W ¢l reikiamanm laiko interva-

[ui pasirinkti:

/] 15 min.
(/N /] 30 min.
(/] 1val.
o O O 0 2val.
O v 0 0 0 3val.

5. Nuspauskite piktograma % oK (B15) pasirinkimui pa-
tvirtinti (@ ESC (B14), jei norite iSeiti neatlike pakeitimy).
ISsijungs lemputés.

Dabar automatinio iSjungimo laikas yra uzprogramuotas.

9. ENERGIJOS TAUPYMAS

Naudokités Sia funkcija, kad aktyvuotuméte ir iSjungtuméte ener-

gijos taupymo funkija. Si funkcija nustatyta automatiskai. Ji su-

mazina elektros energijos suvartojima pagal Europos reglamenty

reikalavimus. Parametrams pakeisti atlikite Siuos veiksmus:

1. Prietaisas turi buti iSjungtas (veikti budéjimo rezimu), ta-
Ciau jjungtas j maitinimo tinkla.

2. Laikykite nuspausta piktogramg 2x (B9), kol jutikliniame
ekrane (B) uzsidegs indika_toriai.

3. Nuspauskite piktogramq@ (B13).



4. Dar karta paspauskite piktograma @ funkcijai jjungti /

iSjungti:
O O O O Hiunkdiajungta
. funkdja iSjungta

5. Nuspauskite piktogramq@ OK (B15) pasirinkimui pa-
tvirtinti (@ ESC(B14), jei norite i3eiti neatlike pakeitimy).
13sijungs lemputes.

Dabar energijos taupymo nustatymai yra uzprogramuoti.

Atkreipkite démesj:

« Kai kavos aparatas veikia energijos taupymo rezimu, prie$ pa-
tiekiant pirma kavos puodelj gali praeiti keleta sekundZiy,
nes kavos aparatas turi susilti i$ naujo.

10. PYPTELEJIMAS

Naudokités Sia funkcija pypteléjimui jjungti ar iSjungti. Atlikite

Siuos veiksmus:

1. Prietaisas turi bati iSjungtas (veikti budéjimo rezimu), ta-
Ciau jjungtas j maitinimo tinklg.

2. Laikykite nuspausta piktograma 2x (B9), kol jutikliniame
ekrane (B) uzsidegs indikatoriai.

3. Dar karta paspauskite piktograma 2x funkcijai jjungti /

isjungti:
% O O O Hinkdajungta
. funkdija iSjungta

4. Nuspauskite piktograma % oK (B15) pasirinkimui pa-
tvirtinti (@ ESC (B14), jei norite iSeiti neatlike pakeitimy).
13sijungs lemputes.

Dabar pypteléjimo funkcija yra uzprogramuota.

11. NUMATYTOSIOS REIKSMES (ATSTATA)

Si funkcija atkuria visus nustatymus (temperatiros, automatinio

i$jungimo, vandens kietumo, energijos taupymo ir visas numatyta-

sias uzprogramuoty kiekiy reikSmes).

1. Prietaisas turi buti iSjungtas (veikti budéjimo rezimu), ta-
Ciau jjungtas j maitinimo tinkla.

2. Laikykite nuspausta piktograma 2x (B9), kol jutikliniame
ekrane (B) uzsidegs indikatﬂai.

3. Nuspauskite piktogramg L (B12): valdymo skydelyje
pradés mirkséti kavos pupeliy simbolis (B7).

4. Nuspauskite piktograma %) 0K (B15) numatytosioms
reikiméms atkurti (arba @ ESC (B14), jei norite iSeiti ne-
atlike pakeitimy). I3sijungs lemputés.

Dabar numatytieji nustatymai ir gérimy kiekiai yra atkurti.

12. SKALAVIMAS

Naudokite 3ig funkcija karstam vandeniui i kavos snapeliy (A9)
tiekti, vidiniam kavos aparato kontarui valyti ir Sildyti.
ISdéstykite talpa po kavos ir karsto vandens snapeliais.
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Svarbu! Pavojus nusiplikyti.

Nepalikite kavos aparato be priezidros, kol pilamas karstas

vanduo.

1) Funkcijai suaktyvinti nuspauskite @ 0K (B15).

2) Po keliy sekundziy i3 kavos snapeliy ima tekéti kartas van-
duo, kuris valo ir Sildo vidinj kavos aparato mazga.

3)  Jei norite rankomis jungti funkcija, paspauskite %) OK
dar karta.

A tkre:pklte démesj:
Kai jjungiate kavos aparata, kuriuo nesinaudojote ilgiau
kaip 3—4 dienas, primygtinai rekomenduojame i$ pradziy
atlikti 2-3 skalavimo ciklus.
ATLIKUS valymo cikla, kavos tiri¢iy talpoje (A11) bina
vandens. Tai yra normalu.

13. KAVOS RUOSA

13.1 Kavos maliinélio reguliavimas

Kavos maliinélis uzprogramuotas tinkamai ruosti kava, todél jo
nereikia reguliuoti.

Kita vertus, jei paruose pirmas kavos pastebésite, kad kava yra
per silpna, per skysta arba tiekiama per létai (po la33), galite tai
pakeisti kavos rupumo reguliatoriumi (A5) (7 pav.).

Atkreipkite démesj:

Malimo rupumo reguliatoriy galima naudoti tik tada, kai veikia
kavos malinélis.

Jei kava teka per Iétai ar visai neteka, pa-
sukite rankenéle per vieng spragteléjima
pagal laikrodZio rodykle link,7".

Kad kava bty sodresné ir tirStesné, pasu-
kite reguliatoriy per viena spragteléjima
prie$ laikrodZio rodykle link 1" (nesukite
daugiau nei per viena spragteléjima vienu metu, nes kava lasés
po 1asa).

Pokycius pastebésite paruoSe bent 2 kavos puodelius. Jei re-
zultatas ir toliau netenkins, pasukite reguliatoriy per dar vieng
spragteléjima.




13.2 Kaip paruosti karStesne kava

Karstesnei kavai pagaminti atlikite iuos veiksmus:

«  atlikite skalavimo cikla nuspausdami mygtuka @ 0K
(B15);

+ pasildykite puodelius kartu vandeniu (pasinaudodami
karsto vandens funkcija) (zr. “15. Delivering hot water”
skyriy);

- padidinkite kavos temperaturg (zr. skyriy ,18. Vandens kietu-
mo nustatymas”).

13.3 Kavos ruosimas is kavos pupeliy

Svarbu!
Nenaudokite Zaliy, karamelizuoty ar cukruoty kavos pupeliy,
nes jos gali prikibti pries kavos maliinélio ir jj sugadinti.

1. |pilkite j talpa (A3) (8 pav.) kavos pupeliy.

2. Padékite po kavos snapeliais (A19):
- 1 puodelj, jei norite paruosti 1 kavos porcija (9 pav.);
- 2 puodelius, jei norite paruosti 2 kavos porcijas.

3. Nuleiskite snapelius kuo arciau puodelio. Taip kava bus tir-
tesné (10 pav.).

4. Tada pasirinkite pageidaujama kava:
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Receptas | Kiekis Programuoja- | Numatytasis
mas kiekis aromatas

< =~40ml | nuo=20ki |(o » o o

JEspresso” = 180ml

(B10)

w = 180ml | nuo =100 ki [» o o

Kava (B11) =240m|

2x (B9) = 40 - 0000

+ O m x 2

,Espresso” puodeliai

(B10)

5. Kava pradedama ruosti. Jutikliniame ekrane (B) nuo-
lat dega indikatoriaus lemputé, atitinkanti pasirinktas
piktogramas.

Atkreipkite démes;:

Norédami vienu metu paruosti 2 puodelius espreso kavos:

- Nuspauskite piktograma 2x (B9): jutikliniame ekrane
uzsidega piktogramos, atitinkancios galimus pasirinkti
gérimus, mirksi piktograma 2x. Nuspauskite &= (B10):
gérimas pradedamas ruosti.

Arba atlikite Siuos veiksmus:

- Nuspauskite &=: gérimas pradedamas ruosti, kelias se-
kundes mirksi piktograma 2x. Nuspauskite piktograma
2x, kol ji mirksi.

Kol kavos aparatas ruosia kava, jj galima bet kada sustab-

dyti paspaudus kavos piktograma.

Jei kavos aparatui paruosus gérima, norite padidinti kavos

kiekj puodelyje, tiesiog nuspauskite ir palaikykite nuspaus-

t3 piktograma, atitinkancia pasirinkta gérima. Pasirinkta
piktograma ima greitai mirkséti.

Paruo3es kava, prietaisas yra pasirenges ruosti kita gérima.

Atkreipkite démesj:

« Prietaisui veikiant valdymo skydelyje (B) gali bati matomos in-
dikatoriaus lemputés. Jy reikmés nurodytos “21. skyriuje
JIndikatoriy lempuciy reik3més".

Karstesnei kavai paruosti r.,13.2 Kaip paruosti karstesne

kava” skyriy.

Jei kava teka po la3a, yra per silpna, per skysta ar per Salta,

perskaitykite patarimus, kurie nurodyti “22. Troubleshoo-

ting” skyriuje.

- Norédami pakeisti gérimus pagal savo skonj, Zr. skyriy “13.6
Customizing aroma and quantity”.

13.4 Laikinas kavos aromato keitimas
Jei norite laikinai pakeisti kavos aromata, spauskite (0 (B8):



3. Padékite puodelj po kavos snapeliais (A9) (9 pav.).

] JEXTRA - LIGHT”  (ITIN PR avos
SVELNUS) 4. Tada pasirinkite pageidaujama kava:
/N LIGHT (SVELNUS) Receptas Kiekis
0 0 MEDIUM (VIDUTINIS = = 40ml
ree ( ) Espresso” (B10)
9 0o 0 0 STRONG (STIPRUS) [~ ~ 150ml
O O O & O | X-STRONG(ITIN STIPRUS) Kava (B11)
&— (#r. “13.5 Preparing coffee 5. Kava pradedama ruosti. Jutikliniame ekrane (B) nuo-
with pre-ground coffee”) lat dega indikatoriaus lemputé, atitinkanti pasirinktas
Atkreipkite démesj: piktogramas.

« Aromato rasis nei$saugoma, tad kita kartg tiekdamas gé-
rima automatiniu reZzimu aparatas pasirinks numatytaja
reikSme.

« Jeilaikinai pakeitus aromata gérimas teka tik po keliy se-
kundziy, kavos aparatas pagamins gérima su numatytosios
reikimés aromatu.

13.5 Kavos ruosimas is maltos kavos

Svarbu!
Niekada nepilkite maltos kavos, kai kavos aparatas yra
isjungtas, nes ji gali pasklisti po kavos aparato vidy ir jj
uztersti. Taip galite sugadinti kavos
aparata.
Niekada nenaudokite daugiau nei 1
nugriebto samtelio (C2), nes galite
uztersti kavos aparatg ar uzkimsti
piltuvélj (A4).
Atkreipkite démesj:
Kai kava ruosiama i$ maltos kavos, vienu metu galima paruosti
tik T kavos puodelj.

1. Kelis kartus spauskite 0% mygtuka (B8), kol pasirodys
S— indikatoriaus lemputé (B6).

2. [sitikinkite, kad piltuvélis yra neuzsikim3es, tada pridékite
vieng nugriebta maltos kavos samtelj (11 pav.)
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Atkreipkite démesj:
Jei suaktyvintas rezimas, Energy Saving”, pirma kava gali pradé-
ti tekéti tik po keliy sekundziy.

13.6 Aromato ir kiekio tinkinimas

Kavos aparatas yra uzprogramuotas tiekti standartinio aroma-

to ir kiekio kava (Zr. lentele skyriuje “13.3 Making coffee using

coffee beans”).

Kavai tinkinti atlikite Siuos veiksmus:

1. Padékite po kavos snapeliais (A19) pakankamai didelj puo-
delj ar stikline.

2. Nuspauskite 9% (B8) norimam aromatui pasirinkti (2.
skyriy,,13.4 Laikinas kavos aromato keitimas”).

3. Laikykite nuspausta piktograma, atitinkancia norim tin-
kinti kava: mirksi piktograma ir visos pavojaus indikato-
riaus lemputés.

4. Atleiskite piktograma. Piktograma mirksi, kavos aparatas
ima tiekti kava.

5. Kai kavos kiekis puodelyje pasieks norima lygj, dar karta
nuspauskite kavos piktograma.

Dabar kavos aromatas ir kiekis puodelyje yra uzprogramuoti.

14. KAPUCINO IR KAVOS SU PIENU RUOSIMAS

Atkreipkite démesj:
Kad pieno putos nebdty pernelyg skystos arba nesusida-
ryty dideli burbulai, visada valykite pieno talpos dangtelj
(D2) ir karsto vandens jungties antgalj (A8), kaip nurodyta
,14.5 Panaudotos pieno talpos valymas”,,16.10 Pieno tal-
pos valymas” ir,,16.11 Karsto vandens antgalio valymas”
skyriuose.

14.1 Pieno talpos pildymas ir jstatymas
1. Nuimkite dangtelj (D2) (12 pav.).



2.

|pilkite j pieno talpa (D3) pakankamai pieno iki MAX lygio,
nurodyto ant talpos (13 pav.). Kiekviena Zyma ant talpos
Sono atitinka 100 ml pieno.

Atkreipkite démes;:

Jei norite, kad susidaryty tirStesnés ir tolygesnés putos,
visada naudokite 3aldytuvo temperatiiros (apie 5 °C) nu-
griebt ar iS dalies nugriebta piena.

Jei suaktyvintas rezimas ,Energy Saving” rezimas, pirma
kapucino kava gali pradéti tekéti tik po keliy sekundziy.
sitikinkite, kad pieno jsiurbimo vamzdelis (D4) tinkamai
jstatytas j pieno talpos dugna (14 pav.)
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Uzdenkite pieno talpa dangteliu.

Nuimkite karSto vandens snapelj (C6) nuo jungties antgalio
(A8) (15 pav.).

Pritvirtinkite talpa prie jungties antgalio ir pastumkite kuo
toliau (16 pav.). Kavos aparatas supypseés (jei jjungta pyp-
teléjimo funkcija).

7. Padékite po kavos snapeliais (A9) ir pieno su puta snapeliu
(D5) pakankamai didelj puodelj. Sureguliuokite pieno sna-
pelio ilgj. Patraukite jj Zemyn, jei norite jj iSdéstyti arciau
puodelio (17 pav.)

8. Atlikite kiekvieng veiksma vadovaudamiesi pateiktomis
instrukcijomis.

14.2 Puty kiekio reguliavimas
Kai ruodiate kapucing ar kitos rsies kava su pienu (18 pav.),
reguliuokite pieno puty kiekj puty reguliavimo rankenéle (D1).

18

ApraSymas | Rekomenduojama

,No  froth” | ,HOT MILK” (be puty)
(be puty)
,Min. froth” | ,LATTE MACCHIATO”
(min.  puty
kiekis)

,Max. froth” | ,CAPPUCCINO/,HOT

(maks. puty | MILK” (su puta)
kiekis)

Q

Q|

»

14.3 Automatinis gérimy su pienu ruosimas

1. |pilkite pieno j talpa (D) ir pritvirtinkite ja, kaip aprasyta
anksciau.

2. Tada pasirinkite pageidaujama gérima:
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- L ,Cappuccino” (B12)
- @: ,Macchiato” (B13)
- O hotmik 814)

3. Po keliy sekundZiy kavos aparatas automatiskai pradeda
ruosti pasirinkta gérima.

4. Priklausomai nuo pasirinkto gérimo aparatas automatiskai
tiekia vieng ar du ingredientus.

Atkreipkite démesj:

+ Jeireikia nutraukti ruosima ir tiekima, nuspauskite pikto-
gramg, atitinkancia norima gérima. Jei norite nutraukti
pirma Zingsnj ir pereiti prie antrojo, nuspauskite pasirinkto
gérimo piktograma.

+ Nelaikykite pieno talpos ne Saldytuve ilga laika. Kuo Siltes-
nis pienas (optimali temperatira yra 5 °C), tuo prastesné
puty kokybé.

14.4 Gérimy su pienu tinkinimas

Gérimams su pienu tinkinti atlikite Siuos veiksmus:

1. Padékite po kavos snapeliais (A19) pakankamai didel; puo-
delj ar stikline.

2. Laikykite nuspausta piktograma, atitinkancig norima tin-
kinti gérima: mirksi piktograma ir visos pavojaus indikato-
riaus lemputés.

3. Atleiskite piktograma: piktograma mirksi, aparatas prade-
da tiekti gérima.

4. Kai j puodelj bus jpiltas norimas skyscio (pieno ir (arba)
kavos) kiekis, dar karta nuspauskite pasirinkta piktograma:
skystis nustos tekeéti.

Dabar skyscio kiekis puodelyje yra uZprogramuotas.

14.5 Panaudotos pieno talpos valymas

Svarbu! Pavojus nusiplikyti

Kai valote pieno talpos (D) vidinius vamzdelius, i$ pieno snapelio

(D5) iSteka Siek tiek karsto vandens ir gary. Venkite salycio su

vandens purslais.

Kaskart paruode gérima su pienu idvalykite talpos pienui (D2)

dangtelj. Norédami pasalinti visus pieno likucius, valykite kaip

nurodyta (arba @ ESC (B14), kad ivalytuméte véliau):

1. Palikite pieno talpg (D) kavos aparate (jos iStustinti
nereikia).

2. Padékite puodelj ar kit inda po pieno su puta snapeliu.

3. Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) j padétj,CLEAN”
(19 pav.). Valymas sustoja automatiskai.

\Y
R
4. Pasukite rankenéle atgal j vieng i$ puty padéciy.

5. ISimkite pieno talpa ir visada nuvalykite gary jungties ant-
galj (A8) kempine (20 pav.).

Atkreipkite démes;!

+ Jei norite paruosti daugiau kapucino ar kavos su pienu
porcijy, pieno talpa valykite tik po to, kai pagaminsite
paskutine gérimo porcija: nuspauskite @ESC (B14), kad
griztuméte j pagrindinj meniu.

Pieno talpa galite laikyti Saldytuve.
Tam tikrais atvejais prie$ pradédamas valymo cikla kavos
aparatas turi jkaisti.

15. KARSTO VANDENS TIEKIMAS

Svarbu! Pavojus nusiplikyti.

Niekada nepalikite kavos aparato nepriZilrimo, kai i$ jo teka

karstas vanduo.

1. [sitikinkite, kad karSto vandens snapelis (C6)tinkamai
pritvirtintas.

2. Padékite talpa po vandens snapeliu (kuo arciau, kad neap-
sitaskytuméte) (5 pav.).

3. Nuspauskite @ ESC(B14).
IS kavos aparato iSteka apie 250 ml karsto vandens, ir jis
iSsijungia. Kai i$ aparato teka karstas vanduo, mirksi pikto-
grama. Jei norite nutraukti karsto vandens srove i$ snape-
lio, nuspauskite @ ESC (B14).

Atkreipkite démesj:
Jei suaktyvintas rezimas ,Energy Saving”, karStas vanduo
gali pradéti tekéti tik po keliy sekundziy.

16. VALYMAS

16.1 Kavos aparato valymas

Butina reguliariai valyti Sias kavos aparato dalis:

- aparato vidine grandine;

- kavos tir3ciy talpa(A11);

- lady surinkimo padéklg (A15) ir kondensato padékla (A10);
- vandens talpa (A17);




- kavos ipylimo snapelius (A9);

- maltos kavos piltuvélj (A4);

- infuzoriy (A20) (kurj galite pasiekti atidare infuzoriaus
dureles (A19));

- pienotalpa (D);

- karsto vandens jungties antgalj (A8);

Svarbu!

« Nevalykite kavos aparato tirpikliais, agresyviais valikliais ir
alkoholiu.,De’Longhi” automatizuotiems kavos aparatams
valyti nereikalingi jokie cheminiai valikliai.

+ Kavos aparato daliy negalima plauti indaplovéje, i$skyrus
skysciy surinkimo padéklo groteles (A14) ir pieno talpa (D).

« Nevalykite nuosédy ir kavos likuciy metaliniais objek-
tais, nes jais galite subraiZyti metalinius ar plastikinius
pavirsius.

16.2 Kavos aparato vidinio kontiiro valymas

Jei aparatas nenaudojamas daugiau nei 3 ar 4 dienas, pries nau-

dojantis juo dar karta primygtinai rekomenduojame jj jjungtiir:

- atlikite 2/3 skalavimo ciklus nuspausdami @ 0K (B15);

+ keleta sekundziy leiskite karsta vandenj (Zr. skyriy ,15.
Karsto vandens tiekimas”).

Atkreipkite démesj:
Pirma minéto skalavimo ciklo metu j kavos tir3ciy talpa (A11)
gali patekti vandens: tai yra normalu.

16.3 Kavos tirsciy talpos valymas

Jutikliniame ekrane pasirodzius = indikatoriaus lemputei (B2),
talpa reikia iStustinti ir iSvalyti. Kol neiSvalysite kavos tirsciy
talpos (A11), negalésite kavos aparatu paruosti kavos. Net jei
tir3¢iy talpa néra pilna, pranesimas, nurodantis, kad ja reikia is-
tustinti, bus rodomas 72 valandas po to, kai bus paruosta pirmo-
ji kava (kad 72 valandos buty apskaiciuotos teisingai, niekada
neisjunkite kavos aparato iStraukdami maitinimo laidg iS tinklo).

Svarbu! Pavojus nusiplikyti

Jei vieng po kitos ruosiate keleta kapucino kavos puodeliy, me-
talinis puodeliy padéklas (A12) jkaista. Nelieskite padéklo, kol
jis neatvéso. Imkite padékla tik is priekio.

Norédami iSvalyti (kai kavos aparatas yra jjungtas):
ISimkite lady surinkimo padékla (A15) (21 pav.) ir iSvalykite
Ji-
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« ISpilkite tir3cius iS tir3ciy talpos (A11) ir kruop3¢iai ja isvaly-
kite, kad ant dugno nelikty jokiy likuciy. Tai galite padaryti
Sepetélio (C5) mentele.

« Patikrinkite raudona kondensato padékla (A10) i, jei rei-
kia, istustinkite jj.

Svarbu!

ISimant lady surinkimo padeékla tirsCiy talpa visada turi bati iSva-

lyta, net jei joje yra visai nedaug kavos tirsciy.

Prieingu atveju kit karta ruoiant kava tir3ciy talpa gali persi-

pildyti ir uzkimsti kavos aparata.

16.4 LaSy surinkimo padéklo ir kondensato
padéklo valymas

Svarbu!

Lady padéklas (A15) turi lygio indikatoriy (A13) (raudong), ro-
dantj esama vandens kiekj (22 pav.).

Pries indikatoriui iSsikiSant i$ puodeliy padéklo (A12) btina

iSvalyti laSy surinkimo padékla, priesingu atveju vanduo gali is-

silieti per krastus ir sugadinti prietaisa, pavirsiy, ant kurio stovi,

ir supancia aplinka.

Lasy surinkimo padéklui iSimti:

1. IBimkite surinkimo laSy padékla ir kavos tirs¢iy talpa (A11)
(21 pav.).



2. Bimkite puodeliy padékla (A12) ir skys¢iy surinkimo pa-
déklo groteles (A14), tada iStustinkite skysciy surinkimo
padékla ir tirsciy talpa ir iSplaukite visas dalis.

3. Patikrinkite raudong kondensato padékla (A10) i, jei rei-
kia, iStustinkite jj.

4. |statykite atgal skysciy padékla su grotelémis ir tir3ciy
talpa.

16.5 Kavos aparato vidaus valymas

Elektros smigio pavojus!

Pries valydami vidines dalis, iSjunkite kavos aparata (zr.,5. Ap-
arato iSjungimas” skyriy) ir iStraukite kituka is elektros lizdo.
Niekada nenardinkite kavos aparato j vanden;.

1. Reguliariai tikrinkite (karta per savaite), ar kavos aparato
vidus nepurvinas (tam istraukite lady surinkimo padékla
(A15)). Jei reikia, pasalinkite kavos nuosédas Sepetéliu (C5)
ir kempinéle.

2. Pasalinkite visus likucius dulkiy siurbliu (23 pav.).

16.6 Vandens talpos valymas

1. Vandens talpa (A17) valykite requliariai (karta per ménesj)
ir kaskart keisdami vandens minkstinimo filtra (C4) drégnu
skuduru ir Svelniu plovimo skysciu.

2. ISimkite filtrg (C4) ir iSskalaukite po tekanciu vandeniu.

3. ]dékite filtra atgal (jei yra), jpilkite j talpa SvieZio vandens
ir jstatykite ja.

4. Ileiskite 100 ml vandens.

16.7 Kavos iSpylimo snapeliy valymas

1. Nuolat valykite kavos snapelius (A9) kempine ar skuduru
(24A pav.).

2. [sitikinkite, kad kavos snapeliy angos yra neuzsikim3usios.
Jei reikia, pasalinkite kavos likucius danty krapStuku (24B
pav.).

16.8 Maltos kavos piltuvélio valymas

Reguliariai tikrinkite (apie vieng karta per ménesj), ar maltos
kavos piltuvélis (A4) yra neuzsikimses. Jei reikia, pasalinkite
kavos likucius tiekiamu Sepeciu (C5).

16.9 Infuzoriaus valymas
Infuzorius (A20) turi buti valomas bent karta per ménesj.

Svarbu!

Infuzoriaus negalima istraukti, kai kavos aparatas yra jjungtas.

1. [sitikinkite, kad kavos aparatas yra tinkamai iSjungtas (zr. 7
skyriy,,5. Aparato i$jungimas”).

2. |dékite vandens talpa (A17).

3. Atidarykite infuzoriaus dureles (A19) (25 pav.) desinéje
kavos aparato puséje.

4. Paspauskite du spalvotus atleidimo mygtukus ir tuo paciu
metu iStraukite infuzoriy (26 pav.).

5. Jmerkite infuzoriy j vandenj 5 minutéms, tada iSskalaukite
po tekanciu vandeniu.

Svarbu!
SKALAUKITETIK VANDENIU
NENAUDOKITE JOKIY VALIKLIY IR NEPLAUKITE INDAPLOVEJE



Nevalykite infuzoriaus valikliais, nes galite jj sugadinti.

6. Naudokite Sepetélj (C5).kad pasalintuméte bet kokius
infuzoriaus korpuse esancius kavos likucius, matomus pro
jo dureles.

7. Rvale infuzoriy, jdékite jj atgal jstumdami j vidine atrama,
tada spauskite mygtuka, PUSH", kol i3girsite spragteléjima.

Atkreipkite démesj:

Jei infuzoriy sunku jstatyti, i$ pradziy sureguliuokite jo dydj

spausdami dvi svirtis, kaip parodyta (27 pav.).

8.

9.

Jstate infuzoriy, jsitikinkite, kad du spalvoti mygtukai yra
iSsikise.
Uzdarykite infuzoriaus dureles.

10. |dékite vandens talpa.

16.10 Pieno talpos valymas
Valykite pieno talpa (D) kaskart ja pasinaudoje pagal toliau ap-

rasyta procedara:
1. Nuimkite dangtelj (D2).
2. ISimkite pieno snapelj (D5) ir jsiurbimo vamzdelj (D4) (28

pav.).

X

J

s

Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) pries laikrodZio
rodykle j padétj,INSERT” (jstatyti) (29 pav.) ir patraukite j
viry.

Indaplovéje (rekomenduojama): ISskalaukite visas dalis ir
talpa karstu vandeniu (bent 40 °C), tada jdékite jas j virdu-
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tinj indaplovés krepsj ir paleiskite 50 °C programa, pavyz-
dZiui, standartine ECO programa. Rankomis: I3skalaukite
visas dalis ir talpa kartu vandeniu (bent 40 °C), tada pa-
nardinkite visas dalis j karsta vandenj (40 °C) su 3velnia /
neutralia plovimo priemone bent 30 minuciy. Kruopsciai
praskalaukite karstu vandeniu.

30 31

6.

7.

8.

I3skalaukite puty reguliavimo rankenélés pagrinda po te-
kandiu vandeniu (31 pav.).

Jsitikinkite, kad jsiurbimo vamzdelyje ir kavos snapeliuose
néra pieno likuciy.

|statykite rankenéle (pagal uzrasa ,INSERT”), snapel] ir
pieno jsiurbimo vamzdelj.

Uzdenkite pieno talpa (D3) dangteliu.

16.11 Karsto vandens antgalio valymas
Kaskart ruo3dami pieng kempine iSvalykite jungties antgalj
(A8), kad nuo tarpiniy pasalintuméte pieno likucius (20 pav.).

17. NUKALKINIMAS

Svarbu!

PrieS naudodamiesi, perskaitykite instrukcijas ir etiketes,
susijusias su nukalkinimo priemone, nurodytas ant pakuotés
(tiekiama su tam tikrais modeliais ir (arba) galima jsigyti
jgaliotuose aptarnavimo centruose).

Naudokite tik ,De’Longhi” nukalkinimo priemone. Naudo-
dami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba) netin-
kamai nukalkine kavos aparata, galite netekti gamintojo
garantijos.

Nukalkinimo priemoné gali sugadinti Svelnius pavirsius.
Netycia iSlieje produkto, nedelsdami nuvalykite.

Norédami nukalkinti

Priemoné kal-
kéms pasalinti

,De’Longhi EcoDecalk” nukalkinimo
priemoné

Talpa

Rekomenduojama talpa: 1,8

Laikas

~45min.




Nukalkinkite kavos aparatg, kai skydelyje uZsidega indikatorius
I 85).

Jei norite nukalkinti i karto, vadovaukités instrukcijomis nuo
1 punkto. Norédami atidéti nukalkinimo cikla, nuspauskite @
ESC (B14): indikatorius ] (B5) jutikliniame ekrane lieka degti
kaip priminimas, kad aparata reikia nukalkinti.

Nukalkinimo ciklui pradéti:

1.

EcoDecalk

IStraukite vandens talpa (A17), iSimkite vandens minksti-
nimo filtra (C4) ir iStustinkite vandens talpa.

Ipilkite nukalkinimo priemonés j talpa iki A lygio (atitinka
100 ml pakuote), nurodyto ant galinés talpos dalies (32
pav.), tada jpilkite 1 litra vandens iki B lygio (33 pav.) ir
jdékite vandens talpa atgal.

=

ISimkite, iStustinkite ir pakeiskite skysciy surinkimo padé-
kla (A15) ir tirdciy talpa (A11).

Padékite maziausiai 1,8 | talpos inda po karsto vandens
snapeliu (C6) ir kavos snapeliais (A9) (34 pav.). Nuspaus-

kite &%) OK (815).

Svarbu! Pavojus nusiplikyti
IS kavos snapeliy ir karsto vandens snapelio teka karstas vanduo
su rigstimi. Venkite salycio su Sio tirpalo purslais.

5.

Paleidziama nukalkinimo programa. I3 karsto vandens ir
kavos snapeliy teka nukalkinimo skystis. Kavos aparatas
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automatiskai atlieka skalavimo serijas, per kurias i$ kavos
aparato vidaus pasalinamos visos kalkiy nuosédos. Tai yra
ilgiausias etapas, galintis trukti daugiau nei puse viso nu-
kalkinimo ciklo laiko.

Pasibaigus nukalkinimo ciklui, kavos aparata galima praskalauti
$variu vandeniu.

6.

14.
15.
16.

IStustinkite talpa, kuria naudojote nukalkinimo priemonei
surinkti. Vandens talpg iSimkite i$ kavos aparato, iStustin-
kite ir praskalaukite po tekanciu vandeniu, jpilkite Sviezio
vandens iki MAX Zymos (35 pav.) ir jdékite atgal j kavos

aparata.
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IStustinkite talpa, kurig naudojote nukalkinimo priemonei
surinkti, ir padékite po kavos iSpylimo ir karSto vandens
snapeliais (34 pav.).

Nuspauskite <52 OK (815).

IS pradZiy vanduo teka i3 kavos snapeliy, tada — i3 karsto
vandens snapelio.

Kai talpoje nelieka vandens, itustinkite inda, kurj naudo-
jote skalavimo vandeniui surinkti.

. Bimkite vandens talpa ir jpilkite j ja SvieZio vandens iki

MAX lygio.

Jei vandens minkstinimo filtras buvo iSimtas, jstatykite jj j
jo korpusa vandens talpoje ir jstatykite vandens talpa atgal
j kavos aparata.

IStustinkite talpa, naudota nukalkinimo tirpalui surinkti, ir
jstatykite ja po karSto vandens snapeliu.

Nuspauskite %% OK (B15).

IS karto vandens snapelio ima tekéti kartas vanduo.
Pasibaigus antram skalavimo ciklui, iSimkite, iStustinkite ir
pakeiskite skysciy surinkimo padékla (A15) ir tirs¢iy talpa
(A1).

[Stustinkite talpa, naudotg skalavimo vandeniui surinkti,
iSimkite vandens talpa i$ kavos aparato, istustinkite ir
praskalaukite po tekanciu vandeniu. Tada jpilkite 3viezio
vandens iki MAX Zymos ir jstatykite atgal j kavos aparata.

Nukalkinimo ciklas baigtas.



Atkreipkite démesj!

« Jei nukalkinimo ciklas baigtas netinkamai (pvz., nutrikus
elektrai arba atjungus kavos aparata nuo maitinimo tin-
klo), jjungus kavos aparata ekrane bus nurodoma baigti
nukalkinimo cikla.

+ Nukalkinimo ciklo metu j kavos tir3¢iy talpa (A11) gali pa-
tekti VANDENS: tai yra normalu.

« Jei vandens talpa neuzpildyta iki MAX zymos, baigiantis
nukalkinimo ciklui kavos aparatas nurodo, kad procedira
reikia atlikti trecia karta, kad baty pasalinti visi nukalkini-
mo tirpalo likudiai.

+ Kavos aparatas gali nurodyti atlikti nukalkinimo ciklus
labai trumpais intervalais. Tai yra normalu, nes kavos apa-
rate yra sumontuota pazangi kontrolés sistema.
NUKALKINIMO procediirg taip pat galima pradéti laikant
nuspausta piktograma (0% (BS).

18. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS

Praéjus tam tikram laikui, nustatytam pagal vandens kietuma,
ekrane pasirodo nurodymas atlikti nukalkinimo cikla.
Numatytoji kavos aparato vandens kietumo reikimé yra 4. Kavos
aparatq taip pat galima uZprogramuoti pagal faktinj vietinio
vandens kietuma, todél kavos aparatg gali tekti nukalkinti re-
Ciau arba dazniau.

18.1 Vandens kietumo nustatymas

1. imkite i$ pakuotés reagento juostele (C1) ,TOTAL HAR-
DNESSTEST".

2. Vienai sekundei jmerkite juostele j stikline vandens.

3. Bimkite juostele i$ vandens ir lengvai pakratykite. Po mi-
nutés susidaro 1, 2, 3 ar 4 raudoni kvadratai (priklausomai
nuo vandens kietumo). Kiekvienas kvadratas atitinka viena

lygj.

Reagento juostelé Vandens | Atitinkamas
kietumas | nustatymas
I T e | @ @
T [
:.:.:.:.] didziausia | @ o o o

18.2 Vandens kietumo nustatymas

1. Prietaisas turi bati iSjungtas (veikti budéjimo rezimu), ta-
Ciau jjungtas j maitinimo tinkla.

2. Laikykite nuspausta 2x piktograma (B9), kol jutikliniame
ekrane (B) uzsidegs indikatorius.
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3. Nuspauskite 0@ piktograma (BS).

Nuspauskite piktograma (# vél reikiamam vandens kie-
tumui pasirinkti.

5. Nuspauskite piktograma @ OK (B15) pasirinkimui pa-
tvirtinti (arba @ ESC (B14), jei norite ideiti neatlike pa-
keitimy). I3sijungs lemputés.

Dabar uzprogramuotas naujas kavos aparato vandens kietumo

lygis.

19. VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS
Tinkamai naudokite filtra pagal pateiktas instrukdijas.

19.1 Filtro montavimas

1. Bimkite filtra (C4) i§ pakuotés. Diskas, kuriame rodoma
data, skiriasi priklausomai nuo filtro.

2. Pasukite datos diska taip, kad buty rodomi kiti du naudoji-
mo ménesiai (36 pav.).
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Atkreipkite démesj

Jei kavos aparatas naudojamas jprastai, filtras yra tinkamas

naudoti apie 2 ménesius. Jei jdéjus kavos filtra, kavos aparatas

yra nenaudojamas, filtras bus tinkamas naudoti ne ilgiau kaip

3 savaites.

3. Filtrui suaktyvinti leiskite vandenj pro filtro anga taip, kaip
parodyta 37 pav., tol, kol vanduo pradés tekéti pro angas
Sonuose (ilgiau kaip viena minute).

. Bimkite talpa (A17) i§ kavos aparato ir jpilkite vandens.

5. Jstatykite filtra j vandens talpa, panardinkite jj deSimciai
sekundziy ir Siek tiek paspauskite, kad pasialinty oro bur-
buliukai (38 pav.).



6. Jstatykite filtra j jo korpusa (A18) ir paspauskite iki pat galo
(39 pav.).

7. Uidarykite talpa dangteliu (A16) (40 pav.) ir jdékite talpa
j kavos aparata.

;2
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8. Pritvirtinkite karSto vandens snapelj (C6). I3déstykite po
kar$to vandens snapeliu (A20) bent 500 ml talpos inda.

ESC piktograma (B14) karStam vandeniui

9. Nuspauskite
tiekti.
ISleiskite bent 500 ml vandens ir nuspauskite @ ESC dar
karta (B14) srovei nutraukti.

Dabar filtras yra suaktyvintas, ir kavos aparatu galima naudotis.

19.2 Filtro keitimas

Po dviejy ménesiy (Zr. datos indikatoriy) arba po to, kai kavos

aparatas nebuvo naudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtra:

1. Itraukite talpg (A17) ir susidévéjusj filtra (C4).

2. ISimkite i$ pakuotés nauja filtrg ir atlikite veiksmus, nuro-
dytus ankstesnio skyriaus 2—10 punktuose.

Dabar filtras yra suaktyvintas, ir kavos aparatu galima naudotis.

10.

20. TECHNINIAI DUOMENYS

Jtampa: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A
Sunaudojama galia: 1450W
Slégis: 1 MPa (15 bary)
Maksimali vandens talpos talpa: 1,81
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ISmatavimai LxDxH: 240x440x360 mm
Laido ilgis: 1250 mm
Svoris: 9,5kg
Maksimali pupeliy talpos talpa: 3009

Bendrové ,De’Longhi” pasilieka teise keisti savo gaminiy tech-
nine specifikacij ir stiliy bet kuriuo metu, neblogindama jy
funkciniy savybiy ir kokybés.

20.1 Patarimai, padésiantys taupyti energija
Norédami sumazinti elektros energijos suvartojima, paruode
vieng arba kelis gérimus:
«  iSimkite pieno talpa arba priedus;
uzprogramuokite automatinio iSsijungimo po 15 min.
funkdija;
jjunkite energijos taupymo rezima;
visada atlikite nukalkinimo cikla, kai tai yra nurodoma
kavos aparato ekrane.



21. LEMPUCIY PAAISKINIMAS
DEGA LEMPUTE GALIMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS

Kavos aparatas kaista arba vésta. Laukite

= w’

aQ
«

ESC OK

Q
&
o,

MIRKSI
avos aparatu galite naudotis. asirinkite norima gérima ir susijusias funkcijas.
00 K li doti Pasirinki i ima ir susijusias funkcij
/]
o 2x | W
[wy =]
ESC OK
L) %
NUOLAT DEGA
S Vandens talpoje nepakanka vandens | | talpa jpilkite vandens ir teisingai ja jstaty-
NUOLAT DEGA (A17). kite, stumdami kuo toliau tol, kol iSgirsite

spragteléjima.

Talpa (A17) nejstatyta arba jstatyta | | talpa jpilkite vandens ir teisingai ja jstaty-
S netinkamai. kite, stumdami kuo toliau tol, kol isgirsite
spragteléjima.

MIRKSI
) Kavos tir3ciy talpa yra pilna. IStustinkite kavos tir3ciy talpa ir lasy surinkimo
NUOLAT DEGA padékla (A15), idvalykite ir jstatykite atgal (16
pav.). Svarbu: iSimant lady padékla tirciy talpa
visada turi buti iSvalyta, net jei joje yra visai
nedaug kavos tirciy. Priedingu atveju kita karta
ruosiant kava tir3ciy talpa gali persipildyti ir uz-
kimsti kavos aparata.
Tirddiy talpa nejstatyta arba jstatyta | |statykite lasy surinkimo padékla (A15) su tir3ciy
=) netinkamai. talpa ir pastumkite iki galo.
MIRKSI
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DEGA LEMPUTE

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

S A

MIRKSI

Karsto vandens snapelis nejstatytas arba
jstatytas netinkamai.

Saugiai pritvirtinkite vandens snapelj ir pastum-
kite iki galo.

B A

Pieno talpa jstatyta netinkamai.

Saugiai jstatykite pieno talpg ir pastumkite iki
galo.

Pieno talpa buvo jstatyta su puty regu-

Pasukite puty reguliavimo rankenéle j viena i3

MIRKSI liavimo rankenéle, nustatyta j padétj | pieno puty pasirinkimo padéciy.

CLEAN.

Malta kava yra per smulki, kava teka per | Paruodkite kava dar karta ir, veikiant kavos
A |étai arba i$ viso neteka. malanéliui, pasukite rupumo reguliatoriy (A5,

O 0 0 0 0

MIRKSI

8 pav.) per vieng spragteléjima palei laikrodZio
rodykle link 7" padétiés. Jei paruoSus maziau-
siai 2 kavos puodelius, kava vis dar teka per Iétai,
pakartokite veiksma, pasukdami malimo rupu-
mo reguliatoriy per dar vieng spragteléjima,
kol kava tekés normaliai (r. 13.1 skyriy ,Kavos
maliinélio requliavimas”). Jei trikties nepavyko
pasalinti, pritvirtinkite karSto vandens snapelj ir
iSleiskite Siek tiek vandens, kol srautas taps pa-

stovus ir tolygus, bei nuspauskite @ ESC (B14).

Jei naudojamas vandens minkstinimo
filtras (C4), mazge galéjo susidaryti oro
burbuliuky, dél kuriy kava teka per Iétai.

Pritvirtinkite karSto vandens snapelj ir iSleiskite
Siek tiek vandens, kol srautas taps pastovus ir

tolygus, bei nuspauskite @ ESC (B14).

A\ &—

MIRKSI

Naudojama per smulkiai sumalta kava,
todél kava teka per létai arba i$ viso
neteka.

Dar karta paruoskite kavos naudodami maZziau
maltos kavos arba kitos radies kava. Jei trikties
nepavyko pasalinti, pritvirtinkite karsto vandens
snapel; ir iSleiskite Siek tiek vandens, kol srautas

taps pastovus ir tolygus, bei nuspauskite @ ESC
(B14).

Jei naudojamas vandens minkstinimo
filtras (C4), mazge galéjo susidaryti oro
burbuliuky, dél kuriy kava teka per létai.

Pritvirtinkite kar$to vandens snapelj ir isleiskite
Siek tiek vandens, kol srautas taps pastovus ir

tolygus, bei nuspauskite @ ESC (B14).

A
NUOLAT DEGA

O 0 0 0 0

MIRKSI

Naudojama per daug kavos

Pasirinkite lengvesnio skonio kava spausdami
O (B8) arba sumazinkite maltos kavos kiekj.
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DEGA INDIKATORIAUS | GALIMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
LEMPUTES
AN Baigési kavos pupelés |berkite pupeliy j pupeliy talpa (A3) (9 pav.).
NUOLAT DEGA Maltos kavos piltuvelis yra uzsikimes ( | IStustinkite piltuvelj Sepetéliu (C5), kaip ap-
A2). raSyta 16.8 skyriuje ,Maltos kavos piltuvélio
valymas".
O O 0 0 0
MIRKSI
A Maltos kavos funkija pasirinkta nejdéjus | |dékite maltos kavos j piltuvélj arba iSjunkite
NUOLAT DEGA j piltuvélj maltos kavos. ,maltos kavos” funkcija (12 pav.).
Maltos kavos piltuvélis yra uzsikimses. IStustinkite piltuvelj Sepetéliu (C5), kaip ap-
raSyta 16.8 skyriuje ,Maltos kavos piltuvélio
S— valymas”.
MIRKSI
ok | Vandens kontras yra tuscias Nuspauskite %) OK piktogramg (B15) vandens
VAN b kontlrui pripildyti.
MIRKSI
A Kavos aparato vidus labai purvinas. Kruopsdiai i3valykite aparata, kaip nurodyta 16
NUOLAT DEGA skyriuje ,Valymas”. Jei iSvalius kavos aparato
vidy, pranesimas neiSnyksta, kreipkités j Klienty
aptarnavimo tarmnyba.
Nejstatytas ivalytas infuzorius (A8) |statykite infuzoriy, kaip nurodyta 16.9 skyriuje
A ,Infuzoriaus valymas”.
MIRKSI
i E”ﬂk‘;’n ; kad Kavos aparaty relkia | poikia pukalkinti. Spustelekite @ ESC (B14)
@ £ @) or | uKadntl nukalkinimui atidéti arba @ OK piktogra-
ma (B15) procedirai pradéti (zr. 17 skyriy
NUOLAT DEGA ,Nukalkinimas").
|| Nurodo, kad kavos aparata reikia | Butina kuo greiciau atlikti nukalkinimo procedu-
NUOLA% DEGA nukalkinti. 13 (Zr. 17 skyriy Nukalkinimas").
Nurodo, kad vyksta nukalkinimas. Palaukite, kol procediira bus baigta (zr. 17 skyriy
|| ,Nukalkinimas”).
MIRKSI
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DEGA INDIKATORIAUS | GALIMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
LEMPUTES
AN Nukalkinimas buvo nutrauktas. Kavos aparatu bus galima naudotis tik baigus
NUOLAT DEGA nukalkinimo procedira. Nuspauskite <% OK
piktograma (B15) procedirai pradéti.
|| oK
i @
MIRKSI

22. GEDIMY SALINIMAS

Zemiau pateiktas galimy gedimy sarasas.
Jei nepavyksta pasalinti gedimo vadovaujantis nurodyta informacija, kreipkités j Klienty aptarnavimo tarnyba.

TRIKTIS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Kavos aparatas nejsijungia

Jis néra jjungtas j elektros lizda.

Jjunkite kistuka j elektros lizda.

Kava nekarsta.

Nepasildyti puodeliai.

Pasildykite puodelius iskalaudami juos karstu
vandeniu (galite pasinaudoti karSto vandens
funkdja).

Vidiniai mazgai atvéso, nes po to, kai paskutinj
karta buvo paruosta kava, praéjo 2/3 min.

PrieS ruosdami kava, nuspauskite @ 0K
(B15)., kad atliktuméte skalavimo ciklg ir pa-
kaitintuméte vidinius kavos aparato kontirus.

Nustatyta per Zema kavos temperatira.

Nustatykite aukStesne kavos temperatirg
meniu.

pakankamai tirsta.

Kava per silpna arba puta ne-

Kava sumalta per rupiai.

Veikiant kavos malunéliui (7 pav.) pasukite
malimo rupumo reguliatoriy (A5) per vieng
spragteléjimg pries laikrodZio rodykle link
1" padéties. Vienu metu sukite tik per vieng
spragteléjima, kol bus pasiektas norimas re-
zultatas. Poveikis juntamas paruoSus 2 kavos
puodelius (Zr. skyriy ,13.1 Kavos malinélio
reguliavimas”).

Kava netinkama. Naudokite espreso kavos aparatams tinkancia
kava.
Kava nedviezia. Kavos pakuoté atidaryta seniai, todél kava

prarado skonj.

9
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TRIKTIS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Kava teka per létai arba po
viena lasa.

Kava malama per smulkiai.

Veikiant kavos maltinéliui (A5) pasukite ma-
limo rupumo reguliatoriy per vieng spragte-
|&jima palei laikrodZio rodykle link padéties
1" (7 pav.). Vienu metu sukite tik per vieng
spragteléjima, kol bus pasiektas norimas re-
zultatas. Poveikis juntamas paruodus 2 kavos
puodelius (Zr. skyriy ,13.1 Kavos malinélio
reguliavimas”).

Aparatas neruosia kavos

Kavos aparato vidiniuose mazguose aptikta
priemaisy.

Palaukite, kol kavos aparatas bus parengtas
naudoti vél ir pasirinkite pageidaujama géri-
ma. Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba,
jei triktis islieka.

Kava neteka i$ vieno ar dviejy
snapeliy.

UzZsikim3e kavos iSpylimo snapeliai (A9).

ISvalykite snapelius 3luoste. Jei reikia, bet ko-
kius pridegusius neSvarumus galite pasalinti
danty krapStuku.

Nepavyksta iStraukti infuzo-
riaus (A20).

Kavos aparatas netinkamai i$jungtas.

[Sjunkite aparata Q) mygtuku (A7) (6 pav.)
(2r. skyriy,,5. Aparato i$jungimas”).

Baigus nukalkinimo  ciklg,
kavos aparatas nurodo, kad
butina atlikti procediirg trecia
karta.

Per pirmuosius du skalavimo ciklus vandens
talpa nebuvo pripildyta iki MAX Zymos

Vadovaukités instrukcijomis, rodomomis prie-
taiso ekrane, bet i§ pradziy iSvalykite lady su-
rinkimo padékl (A15), kad vanduo neissiliety
per krastus.

Pieno puty burbulai yra per
dideli.

Pienas nepakankamai Saltas arba néra pusiau
nugriebtas.

Stenkités naudoti Saldytuvo temperatiros
(apie 5 °C) nugriebta ar i$ dalies nugriebta
piena. Jei rezultatas netenkina, iSbandykite
kita pieno rsj.

Puty reguliavimo rankenélé (D1) sureguliuota
netinkamai.

Reguliuokite vadovaudamiesi instrukcijomis
skyriuje,, 14.2 Puty kiekio reguliavimas”.

UZsiterSé pieno talpos dangtelis (D2) ar puty
reguliavimo rankenélé (D1).

Nuvalykite pieno talpos dangtelj ir rankenéle,
kaip nurodyta ,16.10 Pieno talpos valymas”
skyriuje.

Karsto vandens jungties antgalis (A8) yra
purvinas

Nuvalykite jungties antgalj, kaip nurodyta
,16.11 Karsto vandens antgalio valymas”
skyriuje.

Pienas neteka i$ vieno pieno
snapelio (D5)

Pieno talpos dangtelis (D) yra purvinas

Nuvalykite pieno talpos dangtelj, kaip nurody-
ta skyriuje,,16.10 Pieno talpos valymas".
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1. IEVADS

Paldies, ka izvélgjaties So pupinu espresso un cappuccino kafijas
automatu.

Més ceram, ka jums patiks lietot jauno ierici. Atvéliet dazas mi-
nites, lai izlasitu So lietosanas instrukciju. Tadéjadi tiks noversti
visi riski un ierices bojajums.

1.1 Burtiiekavas

lekavas noraditie burti attiecas uz apziméjumiem ierices aprak-
sta 2.-3. Ipp.

1.2 Problemu novérsana un remonts

Problému gadijuma vispirms méginiet tas novérst, izlasot infor-
maciju sadala “22. Problému novérsana”.

Ja tas nepalidz novérst problému vai nepiecieSama papildin-
formacija, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru, zvanot uz
numuru, kas noradits pievienotaja lapa “Klientu apkalposana”.
Ja jusu valsts nav noradita 3aja lapa, zvaniet uz garantijas talo-
na noradito numuru. Ja nepiecieSams remonts, sazinieties tikai
ar De’Longhi klientu apkalpoSanas centru. Adreses ir noraditas
kopa ar ierici piegadataja garantijas sertifikata.

2. APRAKSTS

2.1 lerices apraksts

(2.1pp.-A)

A1. Pupinu tvertnes vacin$

A2. Maltas kafijas piltuves vacin$

A3. Pupinu tvertne

A4. Maltas kafijas piltuve

A5. Maluma reguléSanas ripa

A6. Krazidu plauktins

A7. d) poga: lai ieslégtu un izslégtu ierici (gaidstave)
A8. Karsta tidens savienojuma sprausla
A9. Kafijas snipji (requléjams augstums)
A10. Kondensata paplate

A11. Kafijas atlikumu tvertne

A12. KriiziSu paplate

A13. Pilésanas paplates idens limena raditajs
A14. Paplates rezgis

A15. PiléSanas paplate

A16. Udens tvertnes vacins

A17. Udens tvertne

A18. Udens mikstinataja filtra korpuss
A19. Infuzora durtinas

A20. Infuzors

A21. Stravas vads

2.2 Vadibas panela apraksts
(2.1pp.-B)
Vairakam ikonam skarienekrand ir divas funkcijas. Tas ir noradits
iekavas aprakstd.
B1. Indikatora Iampir)a@
- mirgo 5 sekundes, péc tam pastavigi deg: kriize ir jatira
- mirgo: novietojiet putu reguléSanas ripu uz CLEAN/notiek
krazes tifiSana
B2. l==llampina:
- mirgo: nomainiet kafijas atlikumu tvertni (A11)
- pastavigi deg: iztukSojiet kafijas atlikumu tvertni
B3. Qlampirja:
- mirgo: ievietojiet Odens tvertni (A17)
- pastavigi deg: tvertné nepietiek idens
B4. Indikatora lampina Z\: visparigs bridinajums (skatiet sa-
dalu“21. Explanation of lights”)
B5. Indikatora lampina i
- mirgo: notiek atkalkosana
- pastavigi deg: nepiecieSama atkalko3ana
B6. Indikatora lampina S—: maltas kafijas funkcija
B7. Indikatora lampina @ @ @ @ M. afijas
aromats
B8. lkona (0: aromata izvéle
B9. lkona 2x: lai pagatavotu 2 tasites espresso
B10. lkona &=: lai “Espresso”
B11. Ikona g) : lai pagatavotu kafiju

B12. Ikona LJ: lai pagatavotu “Cappuccino”
B13. lkona ®: lai pagatavotu “Latte macchiato”

B14. lkona @ ESC:
- lai pagatavotu karstu pienu: ar novietotu piena tvertni
- lai pagatavotu karstu adeni: ar novietotu karsta tdens
snipi
(ESC: nospiediet, lai aizvertu norise esosu funkciju)
B15. lkona @ OK: lai veiktu skalosanas ciklu.
(OK: nospiediet, lai apstiprinatu funkciju)

2.3 Piederumu apraksts

(3.1pp.- O

(1. Readenta strémele (*ja ieklauta komplektacija)

(2. Maltas kafijas mérkarote (*ja iek|auta komplektacija)
(3. Atkalkosanas lidzeklis (*ja ieklauts komplektacija)
(4. Udens mikstinataja filtrs (*ja ieklauts komplektacija)
(5. Tirisanas birstite (*ja ieklauta komplektacija)

(6. Karsta tidens snipis

2.4 Piena tvertnes apraksts
(3.1pp.-D)

D1. Putu reguléSanas un tirisanas ripa
D2. Piena tvertnes vacins

D3. Pienatvertne
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D4. Pienaieplides caurulite
D5. Saputota piena snipis (reguléjams)

3. IERICES IESTATISANA

Liidzu, nemiet vera!

« Pirmaja ierices lietosanas reizé izskalojiet visus nonema-
mos piederumus ar karstu tdeni, kas var nok|at saskaré ar
{ideni vai pienu.

« lespgjamas kafijas paliekas dzirnavinas ir tadé|, ka pirms
tirdzniecibas tika veiktas parbaudes; tas apliecina msu rii-
pigo attieksmi un uzmanibu pret maisu produktu kvalitati.

- Pielagojiet Gdens cietibas pakapi iesp&jami driz, izpil-
dot noradijumus, kas sniegti sadala “18. Udens cietibas
jestatisana”.

&

1. Pievienojiet ierici pie stravas padeves (1. att.)

2. lzpemiet adens tvertni (A17), uzpildiet lidz MAX linijai
ar svaigu udeni (2. att.), péc tam ievietojiet atpakal vieta
(3.att.).

3. Parbaudiet, vai karsta adens snipis (C6) ir pievienots spraus-
|ai (A8) (4. att.), un zem karsta ddens snipja un kafijas snipja
novietojiet trauku (5. att.) ar vismaz 200 ml tilpumu.
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4. Indikatora lampina N\ (B4) un %) 0K ikona (B15)

mirgo. Nospiediet @ OK ikonu (B15): automats pados
karsto ddeni.

Tagad kafijas automats ir gatavs normalai lietosanai.

Liadzu, nemiet vera!

«  lerices pirmas lietoSanas laika pagatavojiet 4—5 kruzites
cappuccino, lai iegiitu apmierinosus rezultatus.

«  Pagatavojot pirmas 4-5 cappuccino kraztes, ir normali, ja
dzirdat varo3a tidens skanu. Pec tam troksnis samazinas.

«Lai uzlabotu kafijas garsas kvalitati un ierices snieqgumu,
ieteicams uzstadit ddens mikstinataja filtru (C4), ka ap-
rakstits sadala “19. Udens mikstinataja filtrs”. Ja jisu mo-
delis netiek piegadats ar filtru, varat to pieprasit De'Longhi
klientu apkalposanas centra.

4. IERICES IESLEGSANA

Katru reizi, kad ierice tiek ieslegta, nospiezot iesl./izsl. pogu@
(A7), ta automatiski veic priekssildisanas un skalosanas ciklu,
kuru nedrikst partraukt. lerice nav gatava lieto3anai, kamer $is
cikls nav pabeigts.

Applaucesanas risks!

Skalosanas laika no kafijas snipjiem (A9) izplast mazliet karsta
udens, kas noklust apaksa novietotaja pilésanas paplaté (A15).
Uzmanieties, lai nesaskartos ar iidens 3lakatam.

+  laiieslegtu ierici, nospiedietQ) pogu (A7) (6. att.). Visas
indikatoru lampinas un ikonas degs vadibas paneli, un péc
tam mirgo visas dzérienu ikonas.



lekarta turpina skalosanas ciklu; papildus boilera sildianai tiek
nodrosinata karsta tdens cirkulacija iekseja kontara, veicinot ta
uzsilsanu.

Kad sildi3anas cikls ir beidzies, kafijas dzériena un @ OKikona
aktivizéjas un iedegas; ja piena tvertne (D3) atrodas vietd, biis
aktivas ari piena dzérienu ikonas.

5. IERICES IZSLEGSANA
Kad automats tiek izslégts péc kafijas gatavosanas, tas veic au-
tomatisku skaloSanas ciklu.

Applaucesands risks!

Skalosanas laika no kafijas snipjiem izpliist mazliet karsta ddens

(A9). Uzmanieties, lai nesaskartos ar adens $|akatam.

+  laiizslégtu ierici, nospiediet Q) pogu (A7) (6. att.).

«  Japaredzéts, ierice izpilda skalosanas ciklu, péc tam izslé-
dzas (gaidstave).

Liadzu, nemiet vera!

Ja kadu laiku neizmantojat ierici, atvienojiet to no stravas

kontaktligzdas:

-+ vispirms izslédziet ierici, nospiezot Q) pogu (6. att.).

6. UDENS CIETIBAS IESTATISANA
Instrukcijas par Gdens cietibas iestatisanu skatiet sadala “18.
Setting water hardness’”.

7. TEMPERATURAS IESTATISANA

Lai mainitu kafijas pagatavosana izmantota idens temperatiru

(zema, videja, augsta), rikojieties sadi.

1. Automatam ir jabt izslégtam (gaidiSanas rezima), bet
joprojam jabit pievienotai elektribas padevei.

2. Nospiediet un turiet 2x ikonu (B9), lidz iedegas skariene-
krana indikatori (B).

3. Nospiediet & ikonu (B10).
Velreiz nospiediet ikonu, lai izvélétos nepiecieSsamo tem-
peratiru &;
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U/ zema
(/N vidéja
o O 0 augsta

5. Nospiediet ikonu &%) OK (B15), lai apstiprinatu (vai@
ESC (B14), lai aizvertu, neveicot nekadas izmainas).
Lampinas nodziest.

lerice atgrie7as gaidstaves reZima, un temperatira tagad ir

ieprogrammeéta.

8. AUTOMATISKA IZSLEGSANAS

LAIKU var mainit, lai ierice izsledzas péc 15 vai 30 minatém, vai

péc 1,2 vai 3 stundam dkstave.

Lai programmeétu automatiskas izslegsanas iestatijumu, turpi-

niet 3adi:

1. Automatam ir jabit izslégtam (gaidiSanas rezima), bet
joprojam jabut pievienotai elektribas padevei.

2. Nospiediet un turiet 2x ikonu (B9), lidz iedegas skariene-
krana (B) ikonas.

3. Nospiedieti’ikonu (B11).
Velreiz nospiediet W’ ikonu, lai izvéletos nepieciesamo
laika intervalu:

/] 15 min.
(/N /] 30 min.
O O 0 1stunda
o 0 0 0 2 stundas
O v 0 0 0 3 stundas

5. Nospiediet ikonu @ OK (B15), lai apstiprinatu (vai @
ESC (B14), lai aizvértu, neveicot nekadas izmainas). Lam-
pinas nodziest.

Automatiskas izslégsanas laiks tagad ir ieprogramméts.

9. ENERGIJAS TAUPISANA

Izmantojiet So funkdiju, lai iespéjotu vai atspéjotu energijas tau-

pisanu. Sis rezims ir aktivs péc noklusgjuma, samazinot energijas

patérinu atbilstosi pasreizéjiem Eiropas noteikumiem. Lai mainftu

jestatijumu, turpiniet $adi:

1. Automatam ir jabit izslégtam (gaidisanas rezima), bet
joprojam jabit pievienotai elektribas padevei.

2. Nospiediet un turiet 2x ikonu (B9), lidz iedegas skariene-
krana indik@ri (B).

3. Nospiediet@ikoni(BB).

4. Velreiz nospiediet (& ikonu, lai iespéjotu/atspéjotu attie-
dgo funkdiju:
0 0 0

% @ funkdija iespéjota



. funkcija atspéjota

5. Nospiediet ikonu @ OK (B15), lai apstiprinatu (vai
ESC (B14), lai aizvértu, neveicot nekadas izmainas). Lam-
pinas nodziest.

Energijas taupisanas iestatijums tagad ir ieprogrammets.

Ludzu, nemiet vera!
Energijas taupisanas rezima nepiecieSamas dazas sekun-
des, lidz tiek pagatavota pirma kafijas kriizite, jo iericei
atkal jauzsilst.

10. PIKSTIENS

lzmantojiet So funkciju, lai iesp&jotu vai atspéjotu pikstienu. Ri-

kojieties Sadi:

1. Automatam ir jabut izslégtam (gaidisanas rezima), bet
joprojam jabit pievienotai elektribas padevei.

2. Nospiediet un turiet 2x ikonu (B9), lidz iedegas skariene-
krana indikatori (B).

3. Nospiediet 2x ikonu, lai iespéjotu/atspéjotu attiecigo
funkciju:
O O O O Oinkdiaiespéjota
. funkcija atspéjota

4. Nospiediet ikonu @ OK (B15), lai apstiprinatu (vai
ESC (B14), lai aizvértu, neveicot nekadas izmainas). Lam-
pinas nodziest.

Pikstiens tagad ir ieprogrammeéts.

11. NOKLUSEJUMA VERTIBAS (ATIESTATISANA)

Si funkcija atiestata visus iestatijumus (temperatira, automatiska

izslegSanas, tdens cietiba, energijas taupisana un visi daudzuma

iestatijumi tiek atiestatiti uz nokluséjuma vértibam).

1. Automatam ir jabt izslégtam (gaidiSanas rezima), bet
joprojam jabit pievienotai elektribas padevei.

2. Nospiediet un turiet 2x ikonu (B9), lidz iedegas skariene-
krana indika‘tiri (B).

3. Nospiediet L) ikonu (B12): skarienekrana mirgos pupi-
nas (B7).

4. Nospiediet ikonu %) oK (B15), lai atiestatitu nokluséju-
ma vértibas (vai @ ESC (B14), lai aizvértu, neveicot neka-
das izmainas). Lampinas nodziest.

Dzérienu iestatijumi un daudzumi ir atiestatiti uz nokluséjuma

vértibam.

12. SKALOSANA

Izmantojiet So funkiju, lai nodrosinatu karsto tdeni no kafijas
snipjiem (A9), lai iztiritu un uzsilditu ierices iek3&jo kontdiru.
Novietojiet trauku zem kafijas un karsta ddens padeves
snipjiem.

Svarigi! Applaucesanas risks.
Neatstajiet ierici bez uzraudzibas karsta adens padeves laika.
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Lai aktivizétu So funkdiju, nospiediet %) oK (B15).

Péc dazam sekundém karstais idens tiek padots no kafijas
snipjiem, lai iztiritu un uzkarsétu ierices iek3&jo kontaru.
Lai manuali partrauktu So funkciju, vélreiz nospiediet@
OK.

Liidzu, nemiet vera!

Ja ierice netiek izmantota ilgak par 3—4 dienam, ieslé-
dzot ierici, pirms lieto3anas stingri ieteicams izpildit 2/3
skalo3anas.

PEC tirianas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné (A11)
atrodas adens.

13. KAFIJAS PAGATAVOSANA

13.1 Kafijas dzirnavinu regulésana

Kafijas dzirnavinas péc noklusgjuma ir iestatitas, lai pagatavotu
kafiju pareizi, un sakotngji nav jaregulé.

Tomér, ja péc daziem pirmajiem méginajumiem kafija ir parak
vaja vai nav pietiekami krémiga, vai ari padeve ir parak |éna (pa
vienam pilienam), to iespgjams labot, mainot maluma requlé-
sanas ripas (A5) (7. att.) iestatijumu.

Lidzu, nemiet vera!

Maluma regulésanas ripu var izmantot tikai kafijas dzimavinu
darbibas laika.

Ja kafija tiek pagatavota parak Iéni vai
vispar netiek pagatavota, pagrieziet
vienu klikski tuvak 7.

Lai iegutu krémigaku kafiju, pagrieziet
vienu klikski pretgji pulkstenpraditaju
virzienam tuvak 1 (negrieziet vairak par
vienu klikski vienlaikus, citadi kafija tiks pagatavota pa vienam
pilienam).

Pielago3anas rezultatu varés pamanit péc vismaz 2 turpmako
kafijas kriiziSu pagatavosanas. Ja Sis requl&jums nesniedz véla-
mo rezultatu, pagrieziet ripu par vél vienu klik3ki.

13.2 Padomi karstakai kafijai
Lai pagatavotu karstaku kafiju, rikojieties 3adi:




- izpildiet skalosanas ciklu, nospiezot @ 0K (B15);

« uzsildiet krozites ar karstu Gdeni, izmantojot karsta ddens
funkdiju (skatiet sadalu “15. Delivering hot water”);

. palieliniet kafijas temperatiru (skatiet sadaju “18. Udens
cietibas iestatisana”).

13.3 Kafijas pagatavosana no kafijas pupinam

Svarigi!

Neizmantojiet zalas, karamelizétas vai sacukurotas kafijas pu-
pinas, jo tas var pielipt pie kafijas dzirnavinam un padarit tas
nelietojamas.

1. Uzpildiet pupinu tvertni (A3) (8. att.) ar kafijas pupinam.
2. Novietojiet zem kafijas snipjiem (A19):

- 1 krizite, lai pagatavotu 1 kafijas kriiziti (9. att.);

- 2 kruzites, lai pagatavotu 2 kafijas kriizites.

3. Nolaidiet snipjus maksimali tuvu kruzitei. Ta iegusiet kré-
migaku kafiju (10. att.).

10

4. Péctam atlasiet nepiecieSamo kafiju:
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Recepte Daudzums | Program- Nokluséju-
méjams ma aromats
daudzums

< ~40ml | no=200lidz |(o o o o

Espresso = 180ml

(B10)

w = 180ml | no =100 lidz |® o o

Kafija (B11) =240 ml

2x (B9) = 40 mlx - 0000

+ O 2 kruzites

Espresso

(B10)

5. Sakas gatavosana un skarienekrana (B
ikonas indikators.

mirgo izveletas

Lidzu, nemiet vera!
Lai pagatavotu 2 “espresso” krizites vienlaikus:
- Nospiediet 2x ikonu (B9): iedegas ikonas, kas athilst pie-
ejamajiem dzérieniem, un 2x ikona mirgo. Nospiediet
2 (B10): sakas gatavosana.
Vai arf rikojieties adi:
- Nospiediet &= sakas gatavosana un dazas sekundes
mirgo 2x ikona. Nospiediet 2x ikonu, kamér ta mirgo.
Kamér ierice gatavo kafiju, gatavosanu iesp&jams par-
traukt jebkura bridi, nospiezot kafijas ikonu.
Tiklidz padeve ir pabeigta, lai palielinatu kafijas daudzumu
kruzité, vienkarsi nospiediet un turiet izvélétajam dzérie-
nam atbilstoso ikonu. Izvéléta ikona sak strauji mirgot.
Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama dzériena
pagatavosanai.
Lidzu, nemiet vera!
Lieto3anas laika vadibas panelr (B) var iedegties indikato-
ru lampinas. To nozime ir izskaidrota sadala “21. Lampinu
paskaidrojums.
Informaciju par karstakas kafijas pagatavosanu skatiet sa-
dala“13.2 Padomi karstakai kafijai”.
Ja kafija tiek pagatavota pa pilienam, parak vaja un nepie-
tiekami krémiga vai parak auksta, lasiet padomus sadala
“22.Troubleshooting”.
Lai pielagotu dzérienus savai gaumei, skatiet sadaju“13.6
Customizing aroma and quantity”.

13.4 Islaiciga kafijas aromata maina
Lai slaicigi mainitu kafijas aromatu, nospiediet (0 (BS):



/] TPASIVIEGLS Recepte Daudzums
[/} VIEGLS o = 40ml
- Espresso (B10)
o O 0 VIDEJS
w = 180ml
9 0 0 0 STIPRS Kafija (B11)
O O O O O |LOTSTIPRS 5. Sakas gatavosana un skarienekrana (B) mirgo izvélétas
a (Skatiet sadalu “13.5 Prepa- ikonas indikatora lampina.
ring coffee with pre-ground Ludzu, nemiet vera!
coffee”) Ja ir aktivizets rezims "Energy Saving" (Energijas taupisana),
Lidzu, nemiet véra! iespéjams, biis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek pagatavota

«  Aromata stiprums netiek saglabats, un nakamaja dzériena
automatiskas pagatavosanas laika ierice izvélas nokluséju-
ma vértibu.

«  Jastarpislaicigu aromata requléSanu un dzériena pagata-
vosanu ir dazu sekunzu ilga laika atstarpe, aromatam tiek
iestatita nokluséjuma vértiba.

13.5 Kafijas pagatavosana no maltas kafijas

Svarigi!

« Nekad nepievienojiet maltu kafiju, kad ierice ir izslégta vai
ja kafija var izbirt ierices iekSpusé un to piesarnot. Tas var
radit ierices bojajumus.

« Nekad neizmantojiet vairak par 1
mérkarotes limeni (C2), jo tadéjadi
var piesarnot kafijas automatu vai
nosprostot piltuvi (A4).

Liidzu, nemiet vera!

Lietojot malto kafiju, vienlaicigi var pagatavot tikai vienu kraziti.

1. Atkartoti nospiediet 9% pogu (B8), lidz deg S— indika-
tora lampina (B6).

2. Parliecinieties, ka piltuve nav nosprostota, péc tam pievie-
nojiet vienu limeni maltas kafijas (11. att.).

3. Novietojiet kraiziti zem kafijas snipjiem (A9) (9. att.).
4. Péctam atlasiet nepiecieSamo kafiju:
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pirma kafijas krazite

13.6 Aromata un daudzuma pielagosana

lerice péc noklusgjuma ir iestatita, lai pagatavotu kafiju ar

standarta aromatu un daudzumu (skatiet tabulu sadala “13.3

Making coffee using coffee beans”).

Lai pielagotu kafiju, rikojieties 3adi.

1. Novietojiet atbilstosa lieluma kriziti vai glazi zem kafijas
snipjiem (A19).

2. Nospiediet 0@ (BS), lai izvélétos vélamo aromatu (skatiet
sadalu”13.4slaiciga kafijas aromata maina”).

3. Nospiediet un turiet ikonu, kura atbilst pielagojamajai ka-
fijai: ikona mirgo, un mirgo ari visas bridinajuma indikatora
lampinas.

Atlaidiet ikonu. Ikona mirgo, un ierice sak kafijas padevi.

5. Tiklidz kafija kriizité sasniedz nepiecieSamo limeni, vélreiz
nospiediet kafijas ikonu.

Kafijas aromats un daudzums kriizité tagad ir ieprogramméts.

14. CAPPUCCINO UN PIENA KAFLJU
PAGATAVOSANA

Ludzu, nemiet vera!

- Lai noverstu sliktas kvalitates piena putas vai lielus bur-
bulus piena, vienmér tiriet piena tvertnes vacinu (D2) un
karsta idens savienojuma sprauslu (A8), ka aprakstits sa-
dalas“14.5 Piena tvertnes tiriSana péc lietosanas’, “16.10

Piena tvertnes tirisana” un “16.11 Karsta adens sprauslas
tindana”

14.1 Piena tvertnes uzpilde un pievienosana
1. Nonemiet vacinu (D2) (12. att.).



2.

Uzpildiet piena tvertni (D3) ar pietiekamu daudzumu
piena, neparsniedzot MAX limena atzimi uz tvertnes
(13. att.). Katra atzime tvertnes mala atbilst 100 ml piena.

Lidzu, pemiet véra!

Lai iegltu blivakas un vienmérigak sadalitas putas, vien-
mér izmantojiet pienu bez tauku satura vai ar dalgji attau-
kotu saturu ledusskapja temperatra (ap 5 °C).

Ja ir aktivizéts rezims "Energy Saving" (Enerdijas taupisa-
na), iesp&jams, his jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek
pagatavota pirma capuccino kriizite.

Parliecinieties, ka piena ieplides caurulite (D4) ir pareizi
ievietota piena tvertnes apaksa (14. att.).

14

Uzlieciet vacinu atpakal uz piena tvertnes.

Iznemiet karsta dens snipi (C6) no sprauslas (A8)
(15. att.).

Piestipriniet tvertni pie savieno3anas sprauslas un pas-
tumiet lidz galam (16. att.). lerice atskano pikstienu (ja
iespejots).

7. Novietojiet pietiekami lielu kruziti zem kafijas snipjiem
(A9) un putota piena snipja (D5). Noregulgjiet piena snipja
garumu. Lai parvietotu tuvak krazitei, vienkarsi pavelciet
uzleju (17. att.).

8.  lzpildiet talak sniegtos noradijumus katrai funkcijai.

14.2 Putulimena regulésana

Pagrieziet putu regulésanas ripu (D1), lai noregulétu padota
piena daudzumu cappuccino un piena kafijas dzérienu pagata-
vosanas laika (18. att.).

18

Ripas Apraksts leteicams. ...
pozicija

G) Bezputam | KARSTS PIENS (bez putam)

Min. putas LATTE MACCHIATO

Maks. putas | CAPPUCCINO/KARSTS PIENS
(ar putam)

Q]

14.3 Automatiska piena dzérienu pagatavosana

1. Uzpildiet piena tvertni (D) un uzstadiet, ka aprakstits
ieprieks.

2. Atlasiet dzérienu.
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-

Q: (Cappuccino (B12)
- @: Macchiato (B13)
- @: Karsts piens (B14)

3. Péc dazam sekundém ierice automatiski sak gatavot izve-
|éto dzérienu.

4. Atkariba no izvéléta dzériena ierice automatiski piegada
vienu vai divas sastavdalas.

Lidzu, nemiet vera!

- Lai partrauktu pagatavosanu un padevi, ja nepieciesams,
nospiediet cita dzériena ikonu. Un otradi, lai partrauktu
pirmo darbibu un parietu tiesi uz otro, nospiediet izvéléta
dzériena ikonu.

«  Neatstajiet piena tvertni arpus ledusskapja ilgaku laika
periodu. Jo siltaks piens (5 °C ir ideala temperatira), jo
sliktaka putu kvalitate.

14.4 Piena dzerienu pielagosana

Lai pielagotu piena dzérienus, rikojieties sadi.

1. Novietojiet atbilstosa lieluma kriiziti vai glazi zem kafijas
snipjiem (A19).

2. Nospiediet un turiet ikonu, kura atbilst dzérienam: ikona
mirgo, un mirgo ari visas bridinajuma indikatora lampinas.

3. Atlaidiet ikonu: ikona mirgo un ierice sak dzériena padevi.
Kad krazite ir vélamais Skidruma daudzums (piens un/vai
kafija), nospiediet izvéléto ikonu otru reizi: plisma tiks
partraukta.

Dzériena daudzums kruzité tagad ir ieprogramméts.

14.5 Piena tvertnes tirisana péc lietoSanas

Svarigi! Applaucesanas risks

Piena tvertnes iek3gjo cauruli3u tirisanas laika no piena snipja

(D5) izplist mazliet karsta Gdens un tvaika. Uzmanieties, lai

nesaskartos ar tdens $|akatam.

Katru reizi, kad dzériens tiek pagatavots ar pienu, péc tam ir ja-

notira piena trauka vaks (D2). Lai iztiritu visus piena atlikumus,

tiriet, ka aprakstits (vai nospiediet @ ESC (B14), lai tirisanu

atliktu uz velaku laiku):

1. Atstajiet piena tvertni (D) iericé (ta nav jaiztukso).

2. Novietojiet krazti vai citu trauku zem putota piena snipja.

3. Pagrieziet putu requlésanas ripu (D1) preti“CLEAN" (Tiri3a-
na) (19. att.). Tirisana tiek izbeigta automatiski.

4. Pagrieziet ripu atpakal uz vienu no putu atlases iedalam.

5. lzpemiet piena tvertni un vienmeér iztiriet tvaika savienoju-
ma sprauslu (A8) ar sukli (20. att.).

Ludzu, nemiet vera!

«  Lai pagatavotu vairakas cappuccino vai piena kafijas porci-
jas, péc pedeja dzériena pagatavosanas tiriet piena tvertni:
$aja gadijuma nospiediet @ES( (B14), lai atgrieztos gal-
venaja izvélné.

Piena tvertni var uzglabat ledusskapt.
DaZos gadijumos pirms tvertnes tiriSanas iericei bis
jauzsilst.

15. KARSTA UDENS PADEVE

Svarigi! Applaucésands risks.

Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad tiek palaists kar-

stais iidens.

1. Parliecinieties, ka karsta ddens snipis (C6) ir pareizi
piestiprinats.

2. Novietojiet tvertni zem Gdens snipja (iesp&jami tuvu, lai
novérstu izslakstisanos) (5. att.).

3. Nospiediet @ ESC (B14).
|erice izdala aptuveni 250 ml karsta ddens, péc tam padeve
tiek automatiski partraukta. Padeves laika ikona mirgo. Lai
partrauktu karsta tdens plismu no snipja, nospiediet @
ESC(B14).

Liidzu, nemiet vera!
Ja ir aktivizéts reZims “Energy Saving” (Enerdijas taupisa-
na), iespéjams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek
izvadits karstais tidens.

16. TIRISANA

16.1 lerices tiriSana

Requlari jatira $adas ierices dalas:

- ierices ieksgjais kontrs;

- kafijas atlikumu tvertne (A11);

- pileSanas paplate (A15) un kondensata paplate (A10);




- {dens tvertne (A17);

- kafijas snipji (A9);

- maltas kafijas piltuve (A4);

- infuzors (A20), pieejams péc infuzora durtinu (A19)
atversanas;

- pienatvertne (D);

- karsta idens savienojuma sprausla (A8);

Svarigi!

« Neizmantojiet $kidinatajus, abrazivus tiriSanas lidzeklus
vai spirtu, lai tirrtu kafijas automatu. De’Longhi superauto-
matiskajiem kafijas automatiem tiri3anai nav nepiecieSami
kimiski izstradajumi.

« Nevienu no ierices detalam nevar mazgat trauku masina,
iznemot pilésanas paplates rezgi (A14) un piena tvertni
(D).

« Neizmantojiet metala priekSmetus, lai notiritu nosédumus
vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plast-
masas virsmas.

16.2 leksejo kanalu tirisana

Ja ierice netiek lietota ilgak par 3—4 dienam, pirms atkartotas

lietoSanas stingri ieteicams to ieslégt un:

« veikt 2-3 skalosanas ciklus, nospiezot @ 0K (B15);

« dazas sekundes veikt karsta iidens padevi (sadala“15. Kar-
sta dens padeve”).

Liadzu, nemiet vera!

leprieks noraditas skaloSanas procediras laika tdens var noklut

kafijas atlikumu tvertné (A11): tas ir normali.

16.3 Kafijas atlikumu tvertnes tiriSana

Ja skarienekrana mirgo k=) indikatora lampina (B2), kafijas at-
likumu tvertne ir jaiztukSo un jaiztira. lerici nevar izmantot, lai
atkal pagatavotu kafiju, kamér nav iztirita kafijas atlikumu tver-
tne (A11). Pat ja kafijas atlikumu tvertne nav pilna, zinojums,
kas norada, ka tvertni vajadzétu iztirtt, tiks radits 72 stundas péc
tam, kad pagatavota pirma kafija (lai 72 stundas tiktu pareizi
aprekinatas, automatu nekad nevajag izslégt, atvienojot stravas
vadu).

Svarigi! Applaucesanads risks

Ja pagatavojat vairakus cappuccino vienu péc otra, kruziSu
metala paplate (A12) uzkarst. Uzgaidiet, lidz ta atdziest, pirms
pieskarties, un piek|ustiet tai tikai no priekSpuses.

TiriSana (kad ierice ir ieslégta):
Iznemiet pileSanas paplati (A15) (21. att.), iztukSojiet un
iztiriet.
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«  lztukojiet kafijas atlikumu tvertni (A11) un rapigi iztiriet
visus pamatné atlikusos nosédumus. Varat to izdarit ar
lapstinu, kas integréta birstite (C5).

- parbaudiet sarkano kondensata paplati (A10) un iztukSo-
jiet, ja nepiecieSams;

Svarigi!
Iznemot pilésanas paplati, jaiztukSo kafijas atlikumu tvertne,
pat ja taja ir neliels kafijas daudzums.

Ja tas netiek izdarits, nakamo kafijas krizisu gatavosanas laika
atlikumu tvertne var tikt parpildita, nosprostojot ierici.

16.4 Pilesanas paplates un kondensata paplates
tirisana

Svarigi!

Pilesanas paplate (A15) ir aprikota ar limena indikatoru (A13)

(sarkans), kas parada tidens daudzumu (22. att.).

Pirms indikators tiek izvirzits no kriziu paplates (A12), jaiztuk-

Soun jaiztira pilésanas paplate, pretéja gadijuma ddens var par-

plust un sabojat ierici, virsmu, uz kuras ta novietota, vai tuvéjo

apkartni.

Lai iznemtu pilé3anas paplati:

1. iznemiet piléSanas paplati un atlikumu tvertni (A11)
(21.att.);



2. iznemiet kriiziSu paplati (A12) un pilésanas paplates rezgi
(A14), péc tam iztuk3ojiet pilesanas paplati un kafijas atli-
kumu tvertni un nomazgajiet visas detalas;

3. parbaudiet sarkano kondensata paplati (A10) un iztukso-
jiet, ja nepiecieSams;

4. ievietojiet atpakal piléSanas paplati ar rezdi un kafijas at-
likumu tvertni.

16.5 lerices iekSpuses tiriSana

Elektriskas stravas trieciena risks!

Pirms iek3ejo detalu tindanas ierice ir jaizslédz (skatiet sadalu
“5. lerices izslegsana”) un jaatvieno no elektropadeves. Nekad
neiegremdejiet ierici udent.

1. Regulari parbaudiet (aptuveni reizi nedéla), vai ierices
iekSpuse (pieejama péc pilésanas paplates (A15) iznem3a-
nas) nav netira. Ja nepieciesams, iztiriet kafijas nosédumus
ar birstiti (C5) un sakli.

2. lztiriet visus nosédumus ar puteklsucéju (23. att.).

16.6 Udens tvertnes tirisana

1. Tiriet Gdens tvertni (A17) requlari (aptuveni reizi mene-
si) — un katru reizi, kad nomainat idens mikstinataja
filtru (C4); izmantojiet mitru dranu un maigu tirisanas
[idzekli neliela daudzuma.

2. Iznemiet filtru (C4) un skalojiet tekosa ident.

3. levietojiet atpaka| filtru (ja uzstadits), uzpildiet tvertni ar
svaigu Odeni un ievietojiet atpakal.

4. lzteciniet 100 ml adens.

16.7 Kafijas snipju tiriSana
1. Tiriet kafijas snipjus (A9) ar sukli vai dranu (24A att.).

2. Parbaudiet, vai atveres kafijas snpjos nav nosprostotas. Ja
nepieciesams, iztiriet kafijas nosédumus ar zobu bakstamo
(24B att.).

16.8 Maltas kafijas piltuves tirisana

Periodiski parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai maltas kafijas
piltuve (A4) nav nosprostota. Ja nepiecieSams, iztiriet kafijas
nosédumus ar piegadato birstiti (C5).

16.9 Infuzora tirisana

Infuzors (A20) ir jatira vismaz reizi ménesl.

Svarigi!

Infuzoru nevar izvilkt, kad ierice ir ieslégta.

1. Parliecinieties, ka ierice ir pareiziizslégta (skatiet sadalu“5.
lerices izslég3ana”).

2. Iznemiet tdens tvertni (A17).

3. Atveriet infuzora durtinas (A19) (25. att.) ierices labaja
pUSE.

4. Nospiediet divas krasainas pogas uz iekSu un vienlaikus
izvelciet infuzoru ara (26. att.).

5. legremdgjiet infuzoru ddent aptuveni 5 mindtes, péc tam
skalojiet teko3a tident.

Svarigi!

SKALOJIET TIKAI AR UDENI



NEKADU MAZGASANAS LIDZEKLU — BEZ TRAUKU MAZGAJA-

MAS MASINAS

Nelietojiet mazgasanas lidzeklus infuzora tiridanai, jo tie var

radit bojajumus.

6. |zmantojiet birstiti (C5), lai iztiritu visus kafijas nosédu-
mus, kas atlikusi infuzora korpusa, redzami pa infuzora
durtinam.

7. Péctindanas uzstadiet infuzoru, ieslidinot to uz iek$éja at-
balsta, péc tam pastumiet PUSH simbolu lidz galam, lidz
tas nokliksk vieta.

Lidzu, nemiet vera!

ja infuzoru ir griiti uzstadit, pirms ievieto3anas pielagojiet to
atbilstosaja izméra, nospiezot divas sviras (27. att.).

9.

10.

Péc ievietoSanas parliecinieties, ka divas krasainas pogas ir
izvirzitas uz aru.

Aizveriet infuzora durtinas.

levietojiet idens tvertni atpakal.

16.10 Piena tvertnes tiriSana
Iztiriet piena tvertni (D) péc katras lietosanas reizes, kad gata-
vots piens, ka tas turpmak aprakstits.

1.
2.

Nonemiet vacinu (D2).
Iznemiet piena snipi (D5) un iepludes cauruliti (D4)
(28.att.).

X

J

s

29
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Pagrieziet putu regulésanas ripu (D1) pretéji pulkstenra-
ditaju kustibas virzienam lidz pozicijai “INSERT” (levietot)
(29. att.) un pavelciet uz augsu.

Mazgajot trauku mazgajama masina (ieteicams): Noskalo-
jiet visus komponentus un tvertni ar karstu teko3u Gdeni
(vismaz 40 °C), péc tam ievietojiet tos trauku mazgajamas
masinas augséja groza un palaidiet programmu 50 °C
temperatira, piem., standarta ECO. Mazgajot ar rokam:
Noskalojiet visus komponentus un tvertni ar karstu tekoSu
tdeni (vismaz 40 °C), péc tam visus komponentus vismaz
30 miniites iemeérciet karsta krana tdent (vismaz 40 °C),
izmantojot maigu/neitralu mazgasanas Skidrumu. Rapigi
noskalojiet ar karstu krana tideni.

30 31

8.

Izskalojiet putu regulésanas ripas iedobuma iek3pusi teko-
$a adent (31. att.).

Parbaudiet, vai ieplides caurulite un piena snipis nav no-
sprostots ar piena nosédumiem.

Uzstadiet ripu (atbilstosi uzrakstam “INSERT” (levietot)),
snipi un piena ieplides cauruliti.

Uzlieciet vacinu atpakal uz piena tvertnes (D3).

16.11 Karsta uidens sprauslas tiriSana

Péc katras piena pagatavosanas reizes iztiriet savienojuma
sprauslu (A8) ar sukli, lai likvidétu piena nosédumus no paplak-
sném (20. att.).

17. ATKALKOSANA

Svarigi!
« Pirms lieto3anas izlasiet instrukcijas par atkalkosanas lidzekli un

attiecigo mark&jumu, kas atrodas uz iepakojuma (ieklauts at-
seviskiem modeliem un/vai kuru var iegadaties pilnvarotos
apkopes centros).

Izmantojiet tikai De’Longhi atkalkoSanas lidzekli. Neatbil-
stosa atkalkotaja un/vai nepareiza atkalkosana var izraisit
problémas, ko nesedz razotaja garantija.

Atkalko3anas lidzeklis var sabojat delikatas virsmas. Ja pro-



Lai atkalkotu

Atkalko3anas De'Longhi“EcoDecalk” atkalko3anas
[idzeklis [idzeklis

Tvertne leteicama ietilpiba: 1,8

Laiks ~45min

Kad paneli iedegas indikators £l (B5), veiciet automita
atkalkosanu.

Lai uzreiz saktu atkalko3anu, ja nepieciesams, izpildiet 1. pun-
kta sniegtos noradijumus. Lai atkalko3anas procediiru atliktu uz
velaku laiku, nospiediet @ ESC (B14): skarienekrana indikators
4 (85) paliek degam, lai atgadinatu, ka iericei ir nepiecieSams
veikt atkalkoSanu.

Lai saktu atkalkoSanas proceduru, rikojieties Sadi.
1. Iznemiet Gdens tvertni (A17), iznemiet dens mikstinataja
filtru (C4) un izlejiet no tvertnes tdeni.

lelejiet atkalkoSanas lidzekli tvertné lidz limenim A (at-
bilstosi 100 ml iepakojumam), kas atziméts uz tvertnes
[idz limenim B (33. att.) un ievietojiet ddens tvertni
atpakal.

R

EcoDecalk

Iznemiet, iztukSojiet un uzstadiet atpakal piléSanas paplati
(A15) un kafijas atlikumu tvertni (A11).

Novietojiet tukSu trauku ar vismaz 1,8 litru ietilpibu zem
karsta didens snipja (C6) un kafijas snipja (A9) (34. att.);
nospiediet %% OK (B15).
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Svarigi! Applaucesands risks

No kafijas snipjiem un karsta ddens snipja izplust karsts idens

ar skabes piemaisijumu. Uzmanieties, lai nesaskartos ar $i $kid-

ruma $lakatam.

5. Tiek sakta atkalkoSanas programma un atkalko3anas
Skidrums plist ara no karsta ddens un kafijas snipjiem.
Automatiski tiek veiktas skalosanas ciklu sérijas, lai iztiritu
visus katlakmens nosedumus kafijas automata. Sis ir ilga-
kais posms, un tas var aiznemt vairak neka pusi no kopéja
atkalko3anas laika.

Péc atkalko3anas cikla pabeig3anas ierice ir gatava izskalosanai

ar tiru adeni.

6. lztukSojiet trauku, kas izmantots atkalko3anas Skidruma
savaksanai. Iznemiet no automata ddens tvertni, iztuk-
Sojiet to un izskalojiet tekosa dent, péc tam uzpildiet ar
tiru ideni lidz MAX limenim (35. att.) un ievietojiet tvertni
atpakal automata.

35

IztukSojiet atkalkosanas Skidruma savakSanas trauku
un nolieciet zem kafijas snipja un karsta @dens snipja
(34.att.).

Nospiediet %) 0K (B15).

Karstais tidens vispirms izplst no kafijas snipjiem, péc tam
no karsta ddens snipja.

Kad Gdens tvertné ir beidzies, izlejiet trauku, kas izmantots
skaloanas iidens savaksanai.



11. lznemiet Gdens tvertni un uzpildiet ar svaigu ddeni lidz
MAX limena atzimei.

12. Jaudens mikstinataja filtrs iriznemts, ievietojiet to atpakal
korpusa tidens tvertné un ievietojiet tvertni atpakal iericé.

13. lztukSojiet trauku, kas tiek izmantots atkalko3anas lidzek-
Ja $kidruma savaksanai, un tukSo trauku novietojiet atpa-
kal zem karsta Gidens snipja.

14, Nospiediet & OK (815).

15. No karsta tidens snipja izplust karsts ddens.

16. Otra skalosanas cikla beigas iznemiet, iztukSojiet un uz-
stadiet atpakal piléSanas paplati (A15) un kafijas atlikumu
tvertni (A11).

17. lztuk3ojiet trauku, kas tiek izmantots skalosanas udens
savaksanai; iznemiet no automata ddens tvertni, iztuk-
Sojiet to un izskalojiet tekosa tdent, péc tam uzpildiet ar
tiru adeni lidz MAX limenim un ievietojiet tvertni atpakal
automata.

Tagad atkalko3anas cikls ir pabeigts.

Ludzu, nemiet vera!

Ja atkalkosanas cikls nav pabeigts pareizi (piem., stravas
padeves partraukums vai atvienoana no stravas padeves),
ieslegsanas laika automats liks $o ciklu pabeigt.

IEPRIEKS noraditas atkalko3anas procediiras laika adens
var noklat kafijas atlikumu tvertné (A11): tas ir normali.
Jaudens tvertne nav uzpildrta lidz MAX limenim atkalko3a-
nas beigas, ierice pieprasa veikt treSo skalo3anas ciklu, lai
nodrosinatu, ka atkalkosanas Skidrums ir pilniba iztirits no
ierices iek3eja kontara.

lerice var pieprasit atkalkosanas ciklus ar isiem laika inter-
valiem. Ta ir normala paradiba ierices pilnveidotas kontro-
les sistemas de|.

ATKALKOSANAS procediru var ari sakt, nospieot un turot
0% ikonu (BS).

18. UDENS CIETIBAS IESTATISANA

AtkalkoSanas bridinajums tiek paradits péc laika perioda, kas
noteikts athilstosi idens cietibas limenim.

lerice p&c noklusejuma ir iestatita uz 4. limena idens cietibu. le-
rici iesp&jams ari programmeét athilstosi faktiskai ddens cietibai
dazados redionos, lai atkalko3anas procedira batu javeic retak.

18.1 Udens cietibas noteiksana

1. Iznemiet reagenta strémeli “TOTAL HARDNESS TEST” (Vis-
paréjas cietibas parbaude) (C1) no iepakojuma.

2. Aptuvenivienu sekundi pilniba iegremdejiet strémeli glaze
ar adeni.

3. lznemiet strémeli no ddens un mazliet pakratiet. Aptuveni
péc minates paradas 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadrati atkariba
no udens cietibas limena. Katrs kvadrats atbilst vienam
[imenim.

Reagenta stremele Udens Attiecigais
cietiba | iestatijums
mnini 1 IECEE

augsta 900

T
a1l

maksi-|( o o o 0
mala

18.2 Udens cietibas iestatisana

1. Automatam ir jabut izslegtam (gaidiSanas rezima), bet
joprojam jabut pievienotai elektribas padevei.

2. Nospiediet un turiet 2x ikonu (B9), lidz iedegas skariene-
krana (B) indikatora lampinas.

3. Nospiediet 0 ikonu (BS).

Vélreiz nospiediet O ikonu, lai izvélétos ddens cietibas
[imeni.

5. Nospiediet @ OK ikonu (B15), lai apstiprinatu (vai @
ESC (B14), lai aizvertu, neveicot nekadas izmainas). Lam-
pinas nodziest.

lerice ir ieprogramméta ar jaunu idens cietibas iestatijumu.

19. UDENS MIKSTINATAJA FILTRS
Lai pareizi uzstaditu filtru, izpildiet talak sniegtas instrukcijas.

19.1 Filtra uzstadisana

1. lzpemiet filtru (C4) no iepakojuma. Datuma indikatora
disks at3kiras atkariba no piegadata filtra.

2. Pagrieziet datuma indikatora disku (36. att.), lidz tiek para-
diti nakamie 2 lietoSanas ménesi.

‘€

37

Liadzu, pemiet vera

Filtra kalposanas laiks ir aptuveni divi ménesi, ja ierice tiek lieto-
ta normala rezima. Ja kafijas automats netiek lietots, kad taja ir
uzstadits filtrs, filtrs darbosies ne ilgak ka 3 nedélas.



3. Lai aktivizétu filtru, ilgak par miniti teciniet krana ddeni
cauri filtra atverei, ka paradits 37. attéld, lidz Gdens iztek
ara pa atverém sanos.

Iznemiet tvertni (A17) no ierices un uzpildiet ar ddeni.

5. levietojiet filtru Gdens tvertné un iegremdgjiet pilniba uz
desmit sekundém, sasverot un viegli piespieZot, lai izlaistu
gaisa burbuli3us (38. att.).
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6. levietojiet filtru korpusa (A18) un iespiediet lidz galam
(39. att.).

7. Aizveriet tvertni ar vacinu (A16) (40. att.), péc tam ievie-
tojiet tvertni ierice.

=
r

8. Pievienojiet karsta tdens snipi (C6). Zem karsta ddens
snipja (A20) novietojiet trauku (ar vismaz 500 ml tilpumu).

ESC ikonu (B14), lai tiktu padots karstais

9. Nospiediet
adens.
10. Izlaidiet vismaz 500 ml Gdens, péc tam vélreiz nospiediet

@ ESC (B14), lai apturétu plismu.
Filtrs tagad ir aktivizéts, un kafijas automatu var lietot.

19.2 Filtra maina

Péc diviem meénesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice
nav lietota 3 nedélas, nomainiet filtru.

1. lznemiet tvertni (A17) un izlietoto filtru (C4).

2. Iznemiet jauno filtru no iepakojuma un turpiniet, ka ap-
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Jaunais filtrs tagad ir aktivizéts, un kafijas automatu var lietot.

20. TEHNISKIE DATI

Spriegums: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A
Absorbéta jauda: 1450 W
Spiediens: 1,5 MPa (15 bari)
Maks. tdens tvertnes ietilpiba: 18
|zméri GxPxA: 240 x 440 x 360 mm
Vada garums: 1250 mm
Svars: 9,5kg
Maks. pupinu tvertnes ietilpiba: 3009

De’Longhi patur tiestbas jebkura laika mainit savu izstradajumu
tehnisko specifikaciju un konstrukciju, neietekméjot funkciona-
litati un kvalitati.
20.1 Padomi energijas taupisanai
Lai samazinatu enerqijas patérinu, péc viena vai vairaku dzérie-
nu piegades, rikojieties 3adi.
«  lznemiet piena tvertni vai piederumus.
|estatiet automatisko izslégsanu uz 15 minatém.
lespéjojiet energijas taupisanu.
Vienmér veiciet atkalkoSanas ciklu, kad automats to
pieprasa.



21. LAMPINU PASKAIDROJUMS

ESC OK

Q
Q)
®

PARADITAS LAMPINAS IESPEJAMAIS CELONIS DARBIBA
Automats uzsilst vai atdziest. Gaidiet
o w
& ©

PASTAVIGI DEG

MIRGO
Kafijas automats ir gatavs lieto3anai. zvélieties vajadzigo dzérienu un attiecigas
0o iespéjas.
@ 2x W
g ©
ESC OK

S

PASTAVIGI DEG

Nepietiekams @dens [imenis tvertné
(A17).

Uzpildiet tvertni un novietojiet to pareizi, pilni-
ba to iebidot lidz galam, lidz tvertne ir fikséta un
atskan klikskis.

$

MIRGO

Tvertne (A17) nav ievietota vai ievietota
nepareizi.

Novietojiet tvertni pareizi, pilniba to iebidot lidz
galam, lidz tvertne ir fikséta un atskan klik3kis.

=)

PASTAVIGI DEG

Kafijas atlikumu tvertne ir pilna.

IztukSojiet kafijas atlikumu tvertni un pilésa-
nas paplati (A15), iztiriet un ievietojiet atpakal
automata (16. att.). Svarigi! Iznemot pilesanas
paplati, vienmér jaiztukso kafijas atlikumu tver-
tne, pat ja ta nav pilna. Ja tas netiks izdarits, var
gadities, ka, gatavojot papildu kafijas porcijas,
atkritumu tvertne piepildisies vairak neka pare-
dzéts un automats tiks nosprostots.

=z

MIRGO

Kafijas atlikumu tvertne nav ievietota vai
ir ievietota nepareizi.

levietojiet pilésanas paplati (A15) kopa ar kafijas
atlikumu tvertni un nospiediet lidz galam tas
pozicija.
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PARADITAS LAMPINAS

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

S A

MIRGO

Karsta ddens snipis nav ievietots vai ir
ievietots nepareizi.

Stingri pievienojiet Gdens snipi, iebidot to lidz
galam vieta.

Piena tvertne nav ievietota pareizi.

Stingri ievietojiet piena tvertni, iebidot to lidz
galam vieta.

Piena tvertne ir ievietota ar putu regulé-

Pagrieziet putu requléSanas ripu uz kadu no

MIRGO $anas ripu TIRISANAS pozicija. piena putu izvéles pozicijam.
Malums ir parak smalks, un kafija tiek | Atkartojiet kafijas gatavosanu un kafijas dzirna-
A izvadita parak léni vai vispar netiek | vinu darbibas laika pagrieziet maluma regulésa-

O 0 0 0 0

MIRGO

izvadita.

nas ripu (A5) (8. att.) par vienu klikski pulksten-
raditaju kustibas virziena uz 7. Ja péc vismaz 2
kafijas porciju pagatavosanas joprojam ir parak
|éna izvade, atkartojiet So procedru, pagriezot
maluma regul@Sanas ripu par vél vienu klikski,
[idz izvade ir pareiza (skatiet sadalu: “13.1. Ka-
fijas dziravinu regulésana”). Ja probléma jop-
rojam pastav, piestipriniet karsta tdens snipi un
izlaidiet nedaudz tidens, lidz pldsma ir stabila un
vienmeériga, nospiezot @ ESC(B14).

Ja uzstadits Gdens mikstinataja filtrs
(C4), iespéjams, kontra ir iekluvis gaisa
burbulis, kas nosprosto izvadi.

Pievienojiet karsta Gdens snipi un izlaidiet ne-
daudz adens, lidz plasma ir stabila un vienmé-

riga, nospiezot @ ESC (B14).

MIRGO

Malta kafija ir parak smalka, tade| kafija
tiek izvadita parak Iéni vai vispar netiek
izvadrta.

Velreiz pagatavojiet kafiju, izmantojot mazak
maltas kafijas vai citu kafijas $kirni. Ja probléma
joprojam pastav, piestipriniet karsta tidens snipi
un izlaidiet nedaudz adens, lidz plisma ir stabila
un vienmériga, nospiezot D ESC (B14).

Ja uzstadits adens mikstinataja filtrs
(C4), iespejams, kontra ir iekluvis gaisa
burbulis, kas nosprosto izvadi.

Pievienojiet karsta ddens snipi un izlaidiet ne-
daudz adens, lidz plisma ir stabila un vienme-

riga, nospiezot @ ESC (B14).

A
PASTAVIGI DEG

O 0 0 0 0

MIRGO

lzmantots parak daudz kafijas.

Izvélieties maigaku gariu, nospiezot (0 (B8),
vai samaziniet maltas kafijas daudzumu.
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PARADITAS
LAMPINAS

INDIKATORU

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

A
PASTAVIGI DEG

O 0 0 0 0

MIRGO

Beigusas kafijas pupinas.

Uzpildiet pupinu tvertni (A3) (9. att.).

Nosprostota maltas kafijas piltuve (A2).

Iztuk3ojiet piltuvi, izmantojot birstiti (C5), ka
aprakstits sadala “16.8. Maltas kafijas piltuves
tindana”

A
PASTAVIGI DEG

lzvéléta funkcija "pre-ground coffee”
(Malta kafija), tacu piltuvé nav maltas
kafijas.

leberiet malto kafiju piltuve vai atceliet maltas
kafijas funkciju (12. att.).

Nosprostota maltas kafijas piltuve.

IztukSojiet piltuvi, izmantojot birstiti (C5), ka

S— aprakstits sadala “16.8. Maltas kafijas piltuves
tindana”.
MIRGO
ok | Udenskontdrsir tukss. Nospiediet &%) OK ikonu (B15), lai tiktu padots
A % karstais idens.
MIRGO
A lerices iekSpuse ir |oti netira. Rapigi iztiriet automatu, ka aprakstits sadala
PASTAVIGI DEG “16.Tirsana". Ja péc tirisanas zinojums joprojam
ir redzams, sazinieties ar klientu apkalpoSanas
centru.
Infuzors (A8) nav ievietots atpakal péc | levietojiet infuzoru, ka aprakstits sadala “16.9.
A tirisanas. Infuzora tirisana”.
MIRGO
|| Norada, ka automats i aatkalko NepiecieSama atkalko3ana. Nospiediet @ ESC
ESC OK

PASTAVIGI DEG

(B14), lai atliktu atkalkosanu, vai nospiediet

@ OK ikonu (B15), lai saktu atkalkosanas
procediru (skatiet sadalu“17. Atkalko3ana”).

PASTAVIGI DEG

Norada, ka automats ir jaatkalko

lespéjami driz javeic atkalko3anas procedura
(skatiet sadalu“17. Atkalko3ana”).

MIRGO

Norada, ka notiek atkalkosana.

Uzgaidiet, lidz procediira tiek pabeigta (skatiet
sadalu“17. Atkalko3ana”).
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PARADITAS
LAMPINAS

INDIKATORU

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

A\
PASTAVIGI DEG

OK

MIRGO

Atkalko3ana ir partraukta.

Lai automadtu varétu izmantot, atkalkosanas
procedira ir japabeidz. Nospiediet <% OK
ikonu (B15), lai saktu proceduru.

22. PROBLEMU NOVERSANA

Talak sniegts saraksts ar iesp&jamam k|amém.
Ja problému nevar noveérst atbilstosi aprakstam, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru.

PROBLEMA

[ESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

lerici nevar ieslégt

Ta nav pievienota elektropadevei.

lespraudiet kontaktligzda kontaktdakSu.

Kafija nav karsta.

Krazites netika uzsilditas.

Uzsildiet krazites, izskalojot ar karstu ddeni
(lidzu, ievérojiet: varat izmantot karsta tdens
funkdju).

lerices iek3ejie kontri ir atdzisusi, jo aizriteju-
$as 2—3 mindtes kops pédgjas kafijas porcijas
pagatavosanas.

Pirms kafijas gatavosanas, veiciet skalosanas
ciklu, lai uzsilditu iek3ejos kontdrus, nospiezot
%) 0K (B15).

Kafijas temperatiras iestatijums ir parak zems.

IzvéIné iestatiet augstaku kafijas temperatru.

Kafija ir vaja vai nav pietieka-
mi krémiga.

Kafija ir samalta parak rupji.

Pagrieziet maluma regulésanas ripu (A5) par
vienu Klikski pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam preti 1 kafijas dzirmavinas darbibas
laika (7. att.). Turpiniet griezt par vienu Klikski,
[idz kafijas kvalitate ir apmierinosa. lestatijums
stajas speka péc 2 kafijas porciju pagatavosa-
nas (skatiet sadalu “13.1 Kafijas dzirnavipu
regulésana”).

Kafija nav piemérota.

Izmantojiet espresso automatiem piemeérotas
kafijas pupinas.

Kafija nav svaiga.

Kafijas iepakojums ir bijis atvérts parak ilgi, un
ta ir zaud@jusi savu garsu.

9

62




PROBLEMA

[ESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

Kafija tiek izvadita parak léni
vai pa vienam pilienam.

Kafija ir samalta parak smalki.

Pagrieziet maluma regulésanas ripu (A5) par
vienu klikski pulkstenraditaju kustibas virzie-
na preti “7” kafijas dzimavinas darbibas laika
(7. att.). Turpiniet griezt par vienu Klikski, lidz
kafijas kvalitate ir apmierinosa. lestatijums
stajas speka péc 2 kafijas porciju pagatavo-
sanas (skatiet sadalu “13.1 Kafijas dzirmavinu
regulésana”).

lerice negatavo kafiju

lerice ir noteikusi piesarnojumu iek3gjos
kontdiros.

Uzgaidiet, [idz ierice ir gatava, un vélreiz at-
lasiet dzérienu. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar klientu apkalpo3anas centru.

Kafija neplist ara pa vienu vai
abiem snipjiem.

Kafijas snipji (A9) ir nosprostoti.

Notiriet sprauslas ar dranu. Jebkurus piekal-
tuSos nogulumus vajadzibas gadijuma var
aizvakt, izmantojot zobu bakstamo.

Infuzoru (A20) nevar izpemt.

lerice nav pareizi izslégta

|zslédziet ierici, nospiezot pogu U) (A7)
(6. att.) (skatiet sadalu“5. lerices izslégsana”).

AtkalkoSanas beigas ierice
pieprasa tredo skaloSanas ciklu

Divu skalosanas ciklu laika adens tvertne nav
uzpildita lidz MAX limenim.

Izpildiet ierices paraditas instrukcijas, tacu vis-
pirms iztukSojiet pilesanas paplati (A15), lai
neparplistu idens.

Saputotaja piena ir lieli
burbulidi

Piens nav pietiekami auksts vai nav dalgji
attaukots.

lzmantojiet attaukotu vai daléji attaukotu
pienu ledusskapja temperatira (aptuveni
5° (). Ja rezultats nav apmierino3s, méginiet
lietot cita raZotaja pienu.

Putu reguleSanas ripa (D1) ir nepareizi
noreguléta.

Noregulgjiet, izpildot noradijumus sadala
“14.2 Putu [imena regulésana”

Piena tvertnes vacin$ (D2) vai putu regulésa-
nas ripa (D1) ir netira

Notiriet piena tvertnes vacinu un kontrolpo-
qu, ka aprakstits sadala “16.10 Piena tvertnes
tindana”

Karsta ddens savienojuma sprausla (A8) ir
netira

Notiriet savienojuma sprauslu, ka aprakstits

sadala“16.11 Karsta Gidens sprauslas tirisana”

Piens neplust ara pa piena
snipi (D5)

Piena tvertnes vacin (D2) ir netirs

Notiriet piena tvertnes vacinu, ka aprakstits
sadala“16.10 Piena tvertnes tirisana”
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